FLETORJA ZYRTARE
E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Botim i Qendrés s€¢ Publikimeve Zyrtare

WWW.(qpZz.gov.al

Nr.168

15 dhj etor

2010

Vendim i KM
nr.948, daté 17.11.2010

Udhézim i MPPT
nr.18, daté 5.10.2010

Udhézim i MPPT
nr.19, daté 5.10.2010

Udhézim i MPPT
nr.20, daté 5.10.2010

Udhézim i MPPT
nr.21, daté€ 5.10.2010

PERMBAIJTIJA
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Mbi kérkesat pér sistemet e automatizuara t€ shkémbimit té
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VENDIM
Nr.948, daté 17.11.2010

PER NJE SHTESE Ni£E VENDIMIN NR.686, DATE 19.10.2007 TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE “PER MIRATIMIN E MARREVESHJES HIDROKARBURE, NDERMJET
ALBPETROL, SHA DHE SHERWOOD INTERNATIONAL, PETROLEUM, LTD, PER
ZHVILLIMIN DHE PRODHIMIN E HIDROKARBUREVE, NE VENDBURIMIN E KUCOVES”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 5 e 13 té ligjit nr.7746, daté 28.7.1993
“Pér hidrokarburet (kérkimi dhe prodhimi)”, t€ ndryshuar, me propozimin e Zé¢vendéskryeministrit dhe
Ministér i Ekonomis€, Tregtisé dhe Energjetikés, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Pas pikés 1 t€ vendimit nr.686, daté¢ 19.10.2007 té Késhillit t¢ Ministrave shtohet pika 2, me
kété pérmbajtje:

“2. Miratimin e marréveshjes s€ ndryshuar ndérmjet Albpetrol, sh.a. dhe Sherwood International
Petroleum, Ltd, pér marréveshjen hidrokarbure, daté 4 shtator 2007, pér zhvillimin dhe prodhimin e
hidrokarbureve né vendburimin e Kugovés, Shqipéri, sipas tekstit g€ i bashkélidhet kétij vendimi.”.

Ky vendim hyn fuqi pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha

UDHEZIM
Nr.18, daté 5.10.2010

MBI KE_BKESAT PER APLIKIMIN E PROTOKOLLIT TE TRANSFERIMIT TE MESAZHEVE
TE FLUTURIMIT I PERDORUR PER QELLIME NJOFTIMI, KOORDINIMI DHE
TRANSFERIMI FLUTURIMESH NDERMJET NJESIVE TE KONTROLLIT Ti TRAFIKUT
AJROR

NE zbatim t€ nenit 102 pika 4 t¢ Kushtetutés, né pé€rputhje me ligjin nr.9658, daté 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés sé& Shqipérisé¢, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés s¢ Islandés, Republikés sé¢ Bullgarisé,
Republikés s¢ Kroacis€, Republikés s¢ Serbis€, Republikés s¢ Malit t€ Zi, ish-Republikés Jugosllave t&
Magedonisé, Mbretérisé s€ Norvegjis€, Republikés s€¢ Rumanisé¢ dhe Misionit Administrativ t¢ Kombeve
té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé Zone té Pérbashkét Europiane t€ Aviacionit”,

UDHEZOIJ:
HYRJE

Ky udhézim éshté né zbatim té:

- ligjit nr.10 040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés s¢ Shqipéris€”;

- udhézimit t€ Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit nr.5, daté 3 gershor 2010 “Mbi
krijimin e strukturés sé Qiellit t¢ Vetém Europian”;

- udhézimit t€¢ Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit nr.8 daté¢ 3 gershor 2010 “Pér
ndérveprimin né Rrjetin Europian t&€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”;

- dhe éshté né pérputhje me vendimin e Komisionit t&¢ Komunitetit Europian nr.633/2007, daté 7
gershor 2007, pér kérkesat pér aplikimin e protokollit t€ transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit i
pérdorur pér géllim njoftimi, koordinimi dhe transferimi fluturimesh ndérmjet njésive t&€ kontrollit t&
trafikut ajror.
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Me adoptimin e kétij udhézimi dhe t€ procedurave pérkatése Autoriteti i Aviacionit Civil i
Shqipérisé (AAC), si autoriteti i autorizuar dhe nén nenin 6 t€ Kodit Ajror, deklaron aftésiné e vet dhe
synimin pér t€ siguruar n€ ményré t€ vazhdueshme normat pérkatése dhe efektive t€ sigurisé né shérbimet
€ navigimit ajror né aerodromet dhe né hapésirén ajrore t€ Shqipérisé.

Neni 1

1. Qéllimi

1) Qé&llimi i kétij udhézimi éshté pércaktimi i kérkesave pér aplikimin e protokollit t€ transferimit
té mesazheve t€ fluturimit i pé€rdorur pér qgéllim njoftimi, koordinimi dhe transferimi fluturimesh
ndérmjet njésive té€ kontrollit té trafikut ajror.

2) Autoriteti pérgjegjés pér zbatimin e procedurave pér pérdorimin fleksibél t€ hapésirés ajrore
€shté AAC, Autoriteti i Aviacionit Civil té¢ Republikés s¢ Shqipérisé.

2. Arsyet themelore

Informacionet e shkémbyera ndérmjet sistemeve t€ procesimit t€ t€ dhénave t€ fluturimit jané té
vendosura ndérmjet njésive té€ kontrollit t€ trafikut ajror pér géllime njoftimi, koordinimi dhe transferimi
fluturimesh dhe pér géllime koordinimi civil — ushtarak. Kéto shkémbime informacioni duhet t€ bazohen
né protokolle komunikimi t€ duhura dhe t€ harmonizuara pér t€ siguruar ndérveprimin e tyre.

3. Zbatueshméria

Ky udhézim do té aplikohet:

a) né sistemet e komunikimit g€ ndihmojné procedurat e koordinimit nd€rmjet njésive t€
kontrollit t€ trafikut ajror, t€ cilat pérdorin mekanizma komunikimi me mundési t€ njéjta pér t€ ofruar
shérbime té trafikut ajror t&€ pérgjithshém,;

b) né sistemet e komunikimit g€ ndihmojné€ procedurat ndérmjet njésive t€ shérbimit t€ trafikut
ajror dhe njésive ushtarake kontrolluese, duke pérdorur mekanizma komunikimi me mundési t€ njéjta.

Neni 2
Pérkufizime

1. “Autoriteti i Aviacionit Civil (AAC)”, enti rregullator kompetent pérgjegjés pér rregullimin
dhe mbikéqyrjen e té€ gjitha veprimtarive né fushén e transportit ajror.

2. “Protokolli i transferimit t¢ mesazheve t€ fluturimit” kupton njé protokoll pér komunikimin
elektronik, duke pérfshiré formate mesazhesh, kodifikimi i tyre pér rregulla shkémbimi dhe radhitjeje
pérdoret pér shkémbimin e informacionit ndérmjet sistemeve t€ procesimit té té¢ dhénave.

3. “Sistemet e procesimit té t¢ dhénave té fluturimit” kupton njé pjesé té sistemit t€ shérbimeve
té trafikut ajror, i cili merr t€ dhénat e planit t€ fluturimit dhe mesazhet e shoqéruara, t€ procesuara
automatikisht dhe shpérndahen né pozicionet e punés né njésité e kontrollit té trafikut ajror.

4. “Njésia e kontrollit té trafikut ajror” (njésia e KTA) kupton gendrén e kontrollit t€ hapésirés,
njésiné e kontrollit t€ afrimit ose kullén e kontrollit t€ aerodromit.

5. “Pozicioni i punés” kupton pajisjet teknike, me t€ cilat njé pjesétar i stafit t€ shérbimeve t€
trafikut ajror zhvillon puné né lidhje me profesionin e tij.

6. “Qendra e kontrollit t€ hapésirés” (QKH) kupton njésiné e stabilizuar pér t€ ofruar shérbim té
kontrollit té trafikut ajror pér fluturime t€ kontrolluara né hapésira té€ kontrolluara nén pérgjegjésiné e saj.

7. “Koordinimi civil-ushtarak” kupton koordinimin ndérmjet paléve civile dhe ushtarake té
autorizuara pér t€ marré vendime dhe pér té réné dakord pér rradhén e veprimeve.

8. “Njésia e shérbimit té trafikut ajror” (njésia SHTA) kupton njé njési civile ose ushtarake, me
pérgjegjési pér t€ ofruar shérbime té trafikut ajror.

9. “Njésia e kontrollit ushtarak” kupton njé€ njési fikse ose t&€ 1€vizshme ushtarake qé merret me
trafikun ajror ushtarak dhe/ose zhvillon aktivitete t& tjera g€, né€ lidhje me natyrén e tyre specifike, mund
té kérkojné rezervim t€ hapésirés ajrore ose kufizim té saj.

10. “Mekanizém komunikimi peer-fo-peer” kupton njé mekanizém komunikimi t&€ stabilizuar
ndérmjet dy njésive KTA, ose ndérmjet njésive SHTA dhe ndérmjet njésive kontrolluese ushtarake né t&
cilén ¢do palé ka aftési t€ njéjta komunikimi pé€r shkémbimin e informacionit ndérmjet sistemeve té
procesimit té t& dhénave t€ fluturimit dhe gjithashtu ¢do palé mund t€ fillojé komunikimin.
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Neni 3
Aplikimi i protokollit té transferimit té mesazheve té fluturimit

1. Ofruesi i Shérbimeve t¢ Lundrimit Ajror (OSHLA) duhet t€ sigurojé qé sistemet e referuara
né nenin 1 (3) (a) té aplikojné protokollin e transferimit t€ mesazheve né pérputhje me kérkesat e
ndérveprimit t€ specifikuara né shtojcén 1.

2. AAC-ja duhet t€ sigurojé qé sistemet e referuara né€ nenin 1 (3) (b) t€ aplikojné protokollin e
transferimit t€ mesazheve né pérputhje me kérkesat e ndérveprimit té specifikuara né shtojcén 1.

Neni 4
Vlerésimi i pérputhshmeérisé sé pjeséve pérbérése

Pérpara l€shimit t€ deklaratés s€¢ KE-s€ mbi pérputhshmérité€ e referuara né nenin 5 t€ udh€zimit
nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian té
Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”, prodhuesit e pjeséve pérbérése t€ sistemeve g€ pérmenden né nenin 1 (3)
té kétij udhézimi né lidhje me protokollin e transferimit t¢ mesazheve té fluturimit duhet t€ vlerésojné
pajtueshmériné e pjeséve peérbérése né pérputhje me kérkesat € vendosura né shtojcén 2.

Neni 5
Verifikimi i sistemeve

1. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror, i cili vérteton q¢ pérmbushen kushtet e vendosura
né shtojcén 3 duhet té zhvillojé njé verifikim t€ sistemeve t€ referuara né€ nenin 1 (3) (a) n€ pérputhje me
kérkesat e vendosura né shtojcén 4 pjesa A.

2. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror, i cili nuk arrin t€ vértetojé pérmbushjen e kushteve
t€ vendosura né shtojcén 3 duhet té nénkontraktojé njé organizaté t€ njohur pér verifikimin e sistemeve t€
referuara né shtojcén 1(3) (a). Ky verifikim duhet t€ zhvillohet né pérputhje me kérkesat e vendosura né
shtojcén 4, pjesa B.

3. AAC-ja duhet t€ sigurojé gé verifikimi i sistemeve i referuar né nenin 1(3)(b) t€ vértetojé
pérputhshmériné e kétyre sistemeve me kérkesat e ndérveprimit t&€ kétij udhézimi.

Neni 6
Pérputhshmeéria

AAC-ja do té ndérmarré masat € nevojshme pér té€ siguruar pérputhshmériné né€ lidhje me kété
udhézim.
Neni 7
Masat e pérkohshme

Kérkesat kryesore té pércaktuara né shtojcén 2 t€ udhézimit nr.8, dat€ 3.6.2010 t& Ministrit t&
Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”,
duhet t€ aplikohen pér t€ vendosur né shérbim sistemet e Rrjetit Europian t¢ Menaxhimit t€ Trafikut
Ajror (RREMTA) té referuara né€ nenin 1(3) t€ kétij udhézimi nga data 1 janar 2011.

Neni 8
Termat e pérdorura

Termat dhe shkurtimet e pérdorura né két€ udhé€zim sqarohen né shtojcat 1, 2, 3 dhe 4,
bashkélidhur kétij udhézimi dhe p€rbéjné pjesé integrale t€ tij.
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Neni 9
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi

SHTOJCA 1
KERKESAT E NDERVEPRIMIT NE LIDHJE ME NENIN 3

1. Cdo entitet gé¢ ésht€ palé e nj€jté n€ transferimin e mesazheve t€ fluturimit duhet t€ keté njé
identifikues.

2. Njé funksion identifikues duhet t€ sigurojé qé komunikimet duhet t€ béhen vet€ém ndérmjet
paléve t€ entiteteve t€ autorizuara t€ transferimit t€ mesazheve té fluturimit.

3. Njé funksion i menaxhimit té lidhjes duhet t€ vendoset dhe t€ sigurojé lidhje ndérmjet paléve
té entiteteve t€ transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit, duke siguruar g€ transferimi i t€ dhénave té
fluturimit t€ arrihet vetém gjaté kohézgjatjes sé€ lidhjes.

4. Njé funksion transferimi t€ dhénash duhet t€ dé€rgojé dhe t€ marré mesazhe t€ dhénash
fluturimi ndérmjet lidhjeve té paléve t€ entiteteve t€ transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit.

5. Njé funksion monitorimi duhet t€ verifikojé vazhdueshmériné e shérbimit t€ njé lidhje té
paléve té entiteteve t€ transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit.

6. T€ gjitha funksionet e shkémbyera ndé€rmjet entiteteve t€ transferimit t€ mesazheve té
fluturimit duhet t€ pérdorin protokollin e kontrollit t€ transmetimit mbi protokollin e internetit, IP
versioni 6.

SHTOJCA 2
KERKESAT PER VLERESIMIN E PAJTUESHMERISE TE PJESEVE PERBERESE E ZBATUAR
NE NENIN 4

1. Aktivitetet e verifikimit duhet t€ demonstrojné pajtueshmérin€ e pjeséve pérbérése qé
implementojné protokollin e transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit né pérputhshméri me kérkesat e
aplikuara t& ndé€rveprimit t€ kétij udhézimi, ndérsa kéto pjesé pérbérése jané né operim né ambientin e
testimit.

2. Prodhuesit duhet t¢ menaxhojné aktivitetet verifikuese dhe duhet né vecanti:

a) t€ pércaktojné ambientin e duhur t€ testimit;

b) té verifikojné g€ plani i testimeve té pérshkruajé pjesét pérbérése né ambientin e testimit;

c) té verifikojné g€ plani i testimeve t€ ofrojé mbulim t€ ploté t€ kérkesave té aplikueshme;

d) té sigurojné pérputhshméri dhe cilési t&¢ dokumenteve teknike dhe planit t€ testimit;

e) t€ planifikojé organizimin e testimit, t€ stafit, instalimin dhe konfigurimin e platformés sé
testimit;

f) té€ kryejé inspektimet dhe testimet si¢ jané specifikuar né planin e testimit;

@) t& shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e inspektimit dhe testimit.

3. Prodhuesi duhet t€ sigurojé qé pjesét pérbérése qé implementojné protokollin e transferimit t€
mesazheve t€ fluturimit, t€ integruara né ambientin e testimit, t¢ pérmbushin kérkesat e aplikuara té
ndérveprimit t€ kétij udhézimi.

4. Pas pérfundimit me sukses té verifikimit t€ pajtueshméris€, prodhuesi, nén pérgjegjésiné e tij,
duhet t€ hartojé deklaratén e pérputhshméris€ sé KE-sé, duke specifikuar veganérisht kérkesat e
pérmbushura nga pjesét pérbérése t€ kétij udhézimi dhe kushtet shogéruese té pérdorimit né pérputhje me
nenin 3 t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né
Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit té Trafikut Ajror”.
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SHTOJCA 3
KUSHTET E PERMENDURA NE NENIN 5

1. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror do t€ ket€ metoda raportimi brenda organizatés sé
tij, té cilat sigurojné dhe demonstrojné paanési dhe pavarési gjykimi né lidhje me aktivitetet verifikuese.

2. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror do té sigurojé g€ personeli i pérfshiré né procesin
verifikues t€ mbulojé kontrollet me integritet t¢ madh profesional dhe me kompetencé t¢ madhe teknike
dhe t€ jené pa asnjé presion dhe né vecanti pa stimuj financiar€, té€ cilét mund t€ ndikojné né gjykimin e
rezultateve té kontrolleve.

3. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror do t€ sigurojé qé personeli i pérfshiré né procesin e
verifikimit t€ keté hyrje né pajisjet, té cilat b&jné t€ mundur kryerjen e kontrollit si¢ duhet.

4. Ofruesi i Shérbimit t€¢ Lundrimit Ajror do té€ sigurojé qé€ personeli i pérfshiré né procesin e
verifikimit t€ keté trajnime pér tekniké zéri dhe trajnime profesionale, njohuri t€ kénagshme té kérkesave
pér verifikimin g€ ato kryejné, eksperiencé t€ pérshtatshme t€ kétyre operimeve dhe aftésité e kérkuara
pér té hartuar deklaratén, regjistrimet dhe raportimet pér t€ demonstruar q€ verifikimi éshté kryer.

5. Ofruesi i Shérbimit t€ Lundrimit Ajror do t€ sigurojé qé personeli i pérfshiré né procesin e
verifikimit éshté né gjendje t€ kryejé kontrollet me paanési. Paga e tij nuk do t€ varet nga numri i
kontrolleve t€ kryera ose nga rezultatet e kétyre kontrolleve.

SHTOIJCA 4
PJESA A
KERKESAT PER VERIFIKIMIN E SISTEMIT TE PERMENDUR NE NENIN 5 (1)

1. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné protokollin e transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit
duhet t&¢ demonstrojné pajtueshmériné e kétyre sistemeve me kérkesat e ndérveprimit t€ kétij udhézimi né
njé mjedis simulimi gé reflekton pérmbajtjen operacionale té kétyre sistemeve.

2. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné protokollin e transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit
duhet t€ kryhet né pérputhje me praktikat testuese t&€ duhura dhe t€ njohura.

3. Mjetet testuese t€ pérdorura pér verifikimin e sistemeve qé implementojné protokollin e
transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit duhet té kené funksionet e pérshtatshme pér té siguruar mbulimin
e ploté té testimeve.

4. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné protokollin e transferimit t€¢ mesazheve té fluturimit
duhet té¢ prodhojé elementet e dosjes teknike qé kérkohen n€ shtojcén 4(3) t€ udhézimit nr.8, daté
3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t€ Menaxhimit
té Trafikut Ajror” dhe elementet e méposhtme:

a) pérshkrimin e protokollit t€ transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit t€¢ implementuar;

b) raportin mbi inspektimet dhe testimet e kryera pérpara futjes sé sistemit né shérbim.

5. Ofruesi i Shérbimeve té Lundrimit Ajror duhet t€¢ menaxhojé aktivitetet e verifikimit dhe né
vecanti:

a) t€ pércaktojé ambientin operacional t€ simuluar dhe teknik duke reflektuar ambientin
operacional;

b) t€ verifikojé g€ plani i testimit pérshkruan integrimin e protokollit té transferimit t€ mesazheve
té fluturimit né sistemin e testimit né njé ambient operacional t€ simuluar dhe teknik;

c) té verifikojé g€ plani i testimit t€ ofrojé mbulim t€ ploté té kérkesave t€ ndérveprimit t& kétij
udhézimi;

d) té sigurojé kualitetin dhe géndrueshmériné e dokumentacionit teknik dhe t€ planit t€ testimit;

e) té planifikojé organizatén e testimit, stafin dhe konfigurimin e platformés sé testimit;

f) té kryejé inspektimet dhe testimet e specifikuara né planin e testimit;

g) t& shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e testimeve dhe inspektimeve.

6. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet té sigurojé qé implementimi i protokollit té
transferimit t€ mesazheve té fluturimit, i integruar né sisteme g€ operojné né ambientet operacionale
simuluese, t€ pérmbushin kérkesat e ndérveprimit t€ kétij udhézimi.

7. Mbas pérfundimit me sukses t€ verifikimit t¢ pérputhshmérisé, Ofruesi i Shérbimeve té
Lundrimit Ajror duhet té hartojé deklaratén e KE-sé t€ verifikimit t€ sistemeve dhe ta paragesé até te
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Autoriteti Kombétar Mbikéqyrés (AKM) s€ bashku me dosjen teknike, si¢ kérkohet né nenin 6 t&
udhézimit nr.8, daté¢ 3.6.2010 t€¢ Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin
Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”.

PJESA B
KERKESAT PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE QE MBULOHEN NE NENIN 5(2)

1. Verifikimi i sistemeve qé implementojné protokollin e transferimit t&¢ mesazheve té fluturimit
duhet t€ vértetojné pajtueshmériné e kétyre sistemeve me kérkesat e ndérveprimit t€ kétij udhézimi né njé
ambient simulues g€ reflekton pérmbajtjen operacionale té kétyre sistemeve.

2. Verifikimi i sistemeve q€ implementojné protokollin e transferimit t€ mesazheve t€ fluturimit
duhet t€ kryhet né pérputhje me praktikat testuese té€ njohura dhe t€ duhura.

3. Mjetet e testimit pér verifikimin e sistemeve g€ implementojné protokollin e transferimit té
mesazheve t€ fluturimit duhet t€ kené funksionet e duhura pér té siguruar mbulim t€ arsyeshém té
testimeve.

4. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné protokollin e transferimit t€ mesazheve té fluturimit
duhet t€ prodhojné elementet e dosjes teknike té€ kérkuara né shtojcén 4(3) t€ udhézimit nr.8, daté
3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit
té Trafikut Ajror” dhe elementet € méposhtme:

a) pérshkrimin e implementimit t€ protokollit t€ transferimit t€¢ mesazheve t€ fluturimit;

b) raportin mbi inspektimet dhe testimet e kryera pérpara futjes s€ sistemit né shérbim.

5. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet té€ pé€rcaktojé ambientin teknik dhe operacional
simulues duke reflektuar ambientin operacional dhe duhet t€ ket€ aktivitete verifikuese g€ kryhen nga njé
organizaté e njohur.

6. Organizata e njohur duhet t€ menaxhojé aktivitetet e verifikimit dhe né€ vecanti:

a) duhet t& verifikojé qé plani i testimit pérshkruan integrimin e protokollit t& transferimit té
mesazheve té fluturimit né sistemin e testimit né njé ambient operacional t€ simuluar dhe teknik;

b) duhet t& verifikojé q& plani i testimit t€ ofrojé mbulim té ploté té kérkesave t&€ ndérveprimit t&
kétij udhézimi,

c) duhet té sigurojé kualitetin dhe géndrueshmériné e dokumentacionit teknik dhe té planit té
testimit;

d) duhet té planifikojé organizatén e testimit, stafin dhe konfigurimin e platformés s€ testimit;

e) duhet t€ kryejé inspektimet dhe testimet e specifikuara né planin e testimit;

f) duhet té shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e testimeve dhe inspektimeve.

7. Organizata e njohur duhet t€ sigurojé g€ implementimi i protokollit t&€ transferimit té
mesazheve té fluturimit, i integruar né sisteme q€ operojné né ambientet operacionale simuluese, t&
pérmbushin kérkesat e ndérveprimit t€ kétij udhézimi.

8. Mbas pérfundimit me sukses té detyrave verifikuese, organizata e njohur duhet t€ hartojé
certifikatén e pajtueshmérisé né lidhje me detyrat q¢ mbulon.

9. Mg pas, ofruesi i shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ hartojé deklaratén e KE-s€ t&
verifikimit t€ sistemeve dhe ta paragesé até tek Autoriteti Kombétar Mbikéqyrés (AKM) s€ bashku me
dosjen teknike, si¢ kérkohet né nenin 6 t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t& Ministrit t€ Punéve Publike
dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit t&€ Trafikut Ajror”.

SHKURTIME
AAC Autoriteti i Aviacionit Civil
AKM Autoriteti Kombétar i Mbikéqyrjes
BE Bashkimi Europian
KE Komisioni Europian
KTA Kontrolli i Trafikut Ajror
MHA Menaxhimi i Hapésirés Ajrore
KLS Komunikim, lundrim, survejim
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MLTA Menaxhimi i Lévizjes s€ Trafikut Ajror

MTA Menaxhimi i Trafikut Ajror

NF Niveli i fluturimit

OSHLA Ofruesi i Shérbimit t€ Lundrimit Ajror

OSHTA Oftruesi i Shérbimit t€ Trafikut Ajror

QVE Njé Qiell i Vetém Europian

RREMTA Rrjeti Europian i Menaxhimit t€ Trafikut Ajror

SMS Sistemi i Menaxhimit té Sigurisé

SHLA Shérbimi i Lundrimit Ajror

SHTA Shérbimi i Trafikut Ajror

SHKLS Shérbimi i Komunikimit, Lundrimit dhe Survejimit

ICAO Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil

EUROCONTROL Agjencia Europiane pér Siguriné e Lundrimit Ajror

ZPEA Zoné e Pérbashkét Europiane e Aviacionit
UDHEZIM

Nr.19, daté 5.10.2010

MBI ;_(i«iRKESAT PER SISTEMET E AUTOMATIZUARA TE SHKEMBIMIT TE TE DHENAVE
TE FLUTURIMIT ME QELLIM NJOFTIMIN, KOORDINIMIN DHE TRANSFERIMIN E
FLUTURIMEVE NDERMJET NJESIVE TE KONTROLLIT Ti TRAFIKUT AJROR

NEé zbatim t€ nenit 102 pika 4 t€ Kushtetutés, né pérputhje me ligjin nr.9658, daté 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés s¢ Shqipérisé, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés sé Islandés, Republikés sé Bullgarisé,
Republikés sé Kroacisé, Republikés sé Serbis€, Republikés s¢ Malit t&€ Zi, ish-Republikés Jugosllave t&
Magedonisé, Mbretérisé s¢ Norvegjis€, Republikés s€ Rumanisé dhe Misionit Administrativ t¢ Kombeve
té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé Zone t€ Pérbashkét Europiane t€ Aviacionit”,

UDHEZOIJ:
HYRJE

Ky udhézim ésht€ né zbatim té:

- ligjit nr.10 040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés s¢ Shqipérisé”;

- udhézimit t€ Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe t€ Transportit nr.5, daté 3 gershor 2010 “Pér
krijimin e strukturés sé Qiellit t¢ Vetém Europian”;

- udhézimit t€ Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe t€ Transportit nr.8, daté 3 gershor 2010 “Pér
ndérveprimin né Rrjetin Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”;

- ky udhézim é&sht€ né pérputhje me Vendimin e Komisionit t€ Komunitetit Evropian
nr.1032/2006, daté¢ 6 korrik 2006, pér kérkesat e sistemeve té automatizuara pér shkémbimin e té
dhénave té€ fluturimit me q€llim njoftimi, koordinimi dhe transferim fluturimesh ndérmjet njésive t&
kontrollit té trafikut ajror.

Me adoptimin e kétij udhézimi dhe té€ procedurave pérkatése, Autoriteti i Aviacionit Civil i
Shqipérisé (AAC), si autoriteti i autorizuar dhe nén nenin 6 t€ Kodit Ajror, deklaron aftésiné e vet dhe
synimin pér t€ siguruar n€ ményré té vazhdueshme normat pérkatése dhe efektive t€ sigurisé né shérbimet
€ navigimit ajror né aerodromet dhe né hapé€sirén ajrore t€ Shqipérisé.

Neni 1

1. Qéllimi
1) Qéllimi i kétij udhézimi €shté pércaktimi i kérkesave pér sistemet e automatizuara pér
shkémbimin e t€ dhénave t€ fluturimit me qéllim njoftimi, koordinimi dhe transferim fluturimesh
ndérmjet njésive t€ kontrollit t€ trafikut ajror.
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2) Autoriteti pé€rgjegjés pér zbatimin e procedurave pér pérdorimin fleksibél t€ hapésirés ajrore
éshté AAC, Autoriteti i Aviacionit Civil té¢ Republikés s¢ Shqipérisé.

2. Arsyet themelore

Menaxhimi i trafikut ajror kérkon mekanizma té sigurta dhe eficente pér njoftimin, koordinimin
dhe transferimin e fluturimeve ndérmjet njésive t€ kontrollit t€ trafikut ajror. Pajisja me kéto mekanizma
brenda RREMTA (Rrjetit Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror) kérkon njé shkémbim t&
automatizuar té t€ dhénave t€ fluturimit ndérmjet sistemeve t€ procesimit t€ t€ dhénave té fluturimit.

3. Zbatueshméria

Ky udhézim do té aplikohet:

a) né sistemet e procesimit té t€ dhénave t€ fluturimit q€ i shérbejné njésive té kontrollit t&
trafikut ajror, t€ cilat ofrojné shérbim t€ pérgjithshém t€ trafikut ajror;

b) né sistemet e shkémbimit t€ t&€ dhénave t€ fluturimit q€¢ ndihmojné procedurat e koordinimit
ndérmjet njésive té€ shérbimit t€ trafikut ajror dhe njésive ushtarake té€ kontrollit.

Neni 2
Pérkufizime

1. “Njoftim” do t€ thoté transmetim i t€ dhénave nga njésia transferuese pér t€ rinovuar sistemin
né njésin€ marrése pér pérgatitjen pér koordinim.

2. “Koordinim” nénkupton koordinimin ndérmjet njésive t€ trafikut ajror t& kalimit té
fluturimeve t€ planifikuara né t€ gjith€ kufirin e pérbashkét, né ményré pér t€ siguruar parrezikshmériné
e fluturimit.

3. “Njésia e kontrollit t€ trafikut ajror” (njésia e KTA) kupton gendrén e kontrollit t€ hapésirés,
njésiné e kontrollit t€ afrimit ose kullén e kontrollit t€ aerodromit.

4. "Koordinimi civil - ushtarak” kupton koordinimin ndérmjet paléve civile dhe ushtarake té
autorizuara pér t€ marré vendime dhe pér té réné dakord pér radhén e veprimeve.

5. “Sistemet e procesimit té t€ dhénave t€ fluturimit” kupton njé pjesé t€ sistemit t€ shérbimeve
té trafikut ajror, i cili merr t€¢ dhénat e planit t€ fluturimit dhe mesazhet e shoqéruara, té procesuara
automatikisht dhe i shpé€rndan né pozicionet e punés né njésité e kontrollit té trafikut ajror.

6. “Njésia e kontrollit t€ trafikut ajror” (njésia e KTA) kupton gendrén e kontrollit t€ hapésirés,
njésiné e kontrollit t€ afrimit ose kullén e kontrollit té aerodromit.

7. “Njésia e kontrollit ushtarak” kupton njé€ njési fikse ose té 1€vizshme ushtarake qé merret me
trafikun ajror ushtarak dhe/ose zhvillon aktivitete t€ tjera g€, né lidhje me natyrén e tyre specifike, mund
té kérkojné rezervim t&€ hapésir€s ajrore ose kufizim té saj.

8. “Njésia transferuese” kupton njésiné€ e kontrollit t€ trafikut ajror né procesin e transferimit t&
pérgjegjésisé pér t’i ofruar shérbim t€ kontrollit té trafikut ajror njé avioni né njé njési tjetér KTA
pérgjaté rrugés sé fluturimit.

9. “Njésia marrése” kupton njésiné e kontrollit té trafikut ajror, e cila merr t¢ dhénat.

10. “Kufi” do t€ thoté njé plan anésor ose vertikal qé pércakton hapésirén ajrore, né té cilén njé
njési KTA ofron shérbime té trafikut ajror.

11. “Qendra e kontrollit t€ hapésirés” (QKH) kupton njésiné e stabilizuar pér t€ ofruar shérbim
té kontrollit té trafikut ajror pér fluturime té kontrolluara né hapésira t€ kontrolluara nén pérgjegjésiné e
saj.

12. “Pozicioni i punés” kupton pajisjet teknike, me té cilat njé pjesétar i stafit t€ shérbimeve té
trafikut ajror zhvillon punén né lidhje me profesionin e tij.

13. “Plani i fluturimit” nénkupton informacion i pércaktuar, i ofruar njésisé s€ shérbimeve té
trafikut ajror, né lidhje me njé fluturim t€ pércaktuar ose me njé€ pjesé fluturimi t€ njé avioni.

14. “Paralajmérim” nénkupton njé mesazh i shfaqur né njé pozicion té punés, kur procesi i
automatizuar i koordinimit ka déshtuar.

15. “T€ dhéna té parashikuara” kupton pikén e koordinimit, kohén e parashikuar t€ njé avioni
dhe nivelin e pritur t€ fluturimin t€ avionit né€ pikén e koordinimit.

16. “Radari dytésor i mbikéqyrjes” do t& thot€ njé sistem radari survejimi, i cili pérdor impiante
transmetuese ose marrése dhe mbartése.
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17. “Letérmarréveshje” nénkupton njé marréveshje mes dy njésive KTA t€ aférta, marréveshje e
cila specifikon sesi pérgjegjésité e tyre pérkatése duhen koordinuar.

18. “Transferimi i pikés s€ kontrollit” do t€ thoté njé€ piké né rrugén e fluturimit t€ njé aeroplani,
né té cilén pérgjegjésité pér ofrimin e shérbimeve t€ trafikut ajror t€ avionéve jané transferuar nga njé
njési KTA té tjetra.

19. “Koordinimi i t€ dhénave” kupton té dhéna né lidhje me stafin operacional gé kané té bé&jné
me procesin e njoftimit, koordinimit dhe transferimi t€ fluturimeve dhe me procesin e koordinimit civilo-
ushtarak.

20. “Transferimi i nivelit t€ fluturimit” kupton nivelin e fluturimit t€ réné dakord gjaté
koordinimit né qofté se éshté né nivel fluturimi ose niveli i pastruar fluturimi né t€ cilin fluturimi éshté
duke vazhduar né ngjitje ose né zbritje né pikén e koordinuar.

21. “Njési pranimi” do t€ thot€ njésia tjetér e kontrollit té trafikut ajror pér t€ marré kontrollin e
njé aeroplani.

22. “Piké koordinimi” do t€ thot€ njé piké né/ose prané kufirit e pérdorur nga njésité KTA dhe e
referuar né proceset e koordinimit.

23. “Njési e njoftuar” do té thoté njési KTA qé ka marré informacionin e njoftimit.

24. “Korrelacion” nénkupton procesin g€ lidh t€ dhénat e planit t€ fluturimit dhe gjurmét e
radarit t€ t€ njéjtit fluturim.

25. “Léshim” do t€ thoté autorizimi nga kontrollori pér njé transferim t€ njé avion te njésia e
pranimit pér t€ dhéné instruksione kontrolli pér avionin para se ai t€ transferohet te pika e kontrollit.

26. “Disponueshméri” nénkupton shkallén né t€ cilén njé sistem apo komponent €shté operativ
dhe i arritshém, kur kérkohet pér pérdorim.

27. “Besueshméri” kupton probabilitetin g€ instalimet n€ terren operojné brenda tolerancés sé
pércaktuar.

Neni 3
Ndérveprimi dhe kérkesat e performancés

1. Ofruesit e Shérbimeve t¢ Lundrimit Ajror do t€ sigurojné qé sistemet e referuara né nenin
1(3)(a) dhe g€ i shérbejné QKH-s€, t&€ jené né pérputhje me kérkesat e nd€rveprimit dhe kérkesat e
performanceés t€ specifikuar né shtojcén I, pjesa A dhe B.

2. Ofruesit e Shérbimeve t& Lundrimit Ajror qé kané té pércaktuara né let€rmarréveshjen e tyre
se ata do t€ implementojné njoftimin, koordinimin fillestar, rishikimin e koordinimit, shfuqizimin e
koordinimit, t¢ dhénat bazg€ t€ fluturimit ose ndryshimet né€ proceset e t& dhénave bazé t€ fluturimit
ndérmjet njésive KTA ndryshe nga njésit€¢ QKH-s€, do t€ sigurojné g€ sistemet e referuara né nenin
1(3)(a), té jené né pérputhje me kérkesat e ndérveprimit dhe kérkesat e performancés té specifikuara né
shtojcén I, pjesa A dhe B.

3. Ofruesit e Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror q€ kané té pércaktuara né letérmarréveshjen e tyre
se ata do t€ implementojné njoftimin dhe koordinimin e paranisjes, ndryshimin e frekuencave ose atyre té
supozuara né manual té proceseve t€ komunikimit, do t€ sigurojné gé sistemet e referuara né€ nenin
1(3)(a) té jené né pérputhje me kérkesat e ndérveprimit dhe atyre t€ performancés t€ specifikuara né
shtojcén I, pjesa A dhe C.

4. AAC do té sigurojé g€ sistemet e referuara né nenin 1(3)(b) t€ jené né pérputhje me kérkesat
e ndérveprimit dhe t&€ performancés té€ specifikuara né shtojcén I, pjesa A dhe B, duke respektuar
proceset e té dhénave bazé té fluturimit dhe atyre t¢ ndryshimeve té t€¢ dhénave bazé té fluturimit.

5. Kur njésité e shérbimeve t€ trafikut ajror dhe njésive t&€ kontrollit ushtarak kané implementuar
ndérmjet sistemeve t€ tyre, t€ referuara né nenin 1(3)(b), njoftimin e kalimit me g€llim, kérkesén e
lejekalimit, procesin e kalimit t€ kundé€rpropozimit ose procesin e fshirjes sé¢ kalimit, AAC-ja do té
sigurojé se kéto sisteme t€ jené né pérputhje me kérkesat e ndé€rveprimit dhe t€ performancés té
specifikuara n€ shtojcén I, pjesa A dhe C.
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Neni 4
Kérkesat e kualitetit té shérbimit

1. Ofruesit t&¢ Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror do t€ sigurojné qé sistemet e referuara né nenin
1(3)(a) t€ jen€ né pérputhje me kérkesat né lidhje me cilésiné e shérbimit, t€ specifikuara né shtojcén 2.

2. AAC-ja do té sigurojé g€ sistemet e referuara né nenin 1(3)(b) t€ jené né pérputhje me
kérkesat n€ lidhje me cilésin€ e shérbimit, t€ specifikuara né€ shtojcén 2.

Neni 5
Procedurat shoqéruese

1. Pér njé fluturim nén koordinimin fillestar, kushtet e transferimit t€ réna dakord pér njé
fluturim do té€ jen€ operative t€ detyrueshme pér t€ dyja njésit€ e KTA-s€ n€se nuk shfugizohet ose
rishikohet koordinimi.

2. Pér njé fluturim nén rishikimin e koordinimit, kushtet e transferimit t€ réna dakord pér njé
fluturim do t€ jené operative t&€ detyrueshme pér t€ dyja njésité e KTA-s€ nése nuk shfugizohet ose béhen
rishikime t€ métejshme koordinimi.

3. Kur pérfundimi i rishikimit ose shfuqizimit t€ procesit t€ koordinimit nuk éshté konfirmuar né
pérputhje me kérkesat e aplikueshme t€ kualitetit t€ shérbimit, njésia transmetuese do té fillojé koordinim
verbal.

Neni 6
Kérkesat e sigurisé

AAC do t€ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar g€ ¢do ndryshim né sistemet ekzistuese
automatike pér shkémbimin e t€ dhénave té fluturimit t€ mbuluara nga ky udhézim ose futja e sistemeve
té reja, jané té parapriré nga njé€ vlerésim i sigurisé, duke pérfshiré identifikimin e rrezikut, vlerésimin e
rrezikut dhe zbutjen, vlerésim Ky i kryer nga palét e interesuara.

NE kété vlerésim t€ sigurisé, kérkesat e sigurisé t&€ specifikuara né€ shtojcén 3, do t€ merren né
konsideraté minimalisht.

Neni 7
Pajtueshméria ose pérshtatshméria pér pérdorim té pjeséve pérbérése

Para 1€shimit t€ njé deklarate KE-s¢ t€ pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé pér pérdorim, té
referuara n€ nenin 5 t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit
“Ndérveprimi né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”, prodhuesit e pjeséve pérbérése té
sistemeve té pérmendura n€ nenin 1(3)(a) dhe 1(3)(b) do t€ vlerésojné pérputhshmériné ose
pérshtatshmériné pér pérdorimin e kétyre pjeséve pérbérése né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
shtojcén 4, pjesa A.

Neni 8
Verifikimi i sistemeve

1. Ofruesit e Shérbimit t¢ Lundrimit Ajror, té cilét mund t€ demonstrojné se ata i plot€sojné
kushtet e pércaktuara né shtojcén 5 duhet t€ béjné njé verifikim t€ sistemeve té€ referuara né nenin 1(3)(a)
né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né shtojcén 4, pjesa B.

2. Ofruesit e Shérbimit t¢ Lundrimit Ajror, t€ cilét nuk mund t€ demonstrojné se ata i plotésojné
kushtet e pércaktuara né shtojcén 5, do t’ia nénkontraktojné njé organizate t€ njohur verifikimin e
sistemeve t€ referuara né nenin 1(3)(a). Ky verifikim do té€ kryhet né pérputhje me kérkesat e pércaktuara
né shtojcén 4, pjesa C.

3. AAC do té sigurojé qé verifikimi i sistemeve t€ referuara né nenin 1(3)(b) t€ vértetojé
konformitetin e kétyre sistemeve me kérkesat e ndérveprimit dhe performancés, kérkesat e cilésisé e
shérbimit dhe té sigurisé sé kétij udhézimi.
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Neni 9
Pérputhshmeéria

AAC-ja do t€ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar pérputhshmériné me két€ udhézim.

Neni 10
Masat e pérkohshme

1. Masat e pércaktuara né nenin 10(1) t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve
Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit t€¢ Trafikut Ajror” do té
zbatohen pér sistemet e “Rrjetit Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror” (RREMTA), t€ cilét jané
referuar né nenin 1(3), pas hyrjes né fuqi t€ kétij udhézimi pér sa u pérket proceseve té€ njoftimit dhe
koordinimit fillestar.

Ato do té aplikohen né sistemet RREMTA nga 1 janari 2011 pér sa i pérket rishikimit té
koordinimit, shfuqizimit t€ koordinimit, t€ proceseve t€ t€¢ dhénave bazé t€ fluturimit, si dhe té€ procesit t&
ndryshimit t€ t&¢ dhénave bazé té fluturimit.

2. Masat e pércaktuara né€ nenin 10(1) t€ udhézimit nr.8, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t€ Punéve
Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit t€¢ Trafikut Ajror” do té
zbatohen pér sistemet e referuara né nenin 1(3), nga 31 dhjetori 2012.

Neni 11
Termat e pérdorura

Termat dhe shkurtimet e pérdorura né két€ udhézim sqarohen né shtojcat 1, 2, 3 ,4 dhe 5
bashkélidhur kétij udhézimi dhe pérbéjné pjes€ integrale té tij.

Neni 12
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi

SHTOJCA 1
KERKESAT E NDERVEPRIMIT DHE TE PERFORMANCES REFERUAR NENIT 3

PJESA A
KERKESAT E PERGJITHSHME

1. Kérkesat e sistemit

1.1. Sistemi do t€ sigurojé t€ gjithé informacionin e nevojshém pér monitorimin, pé€rpunimin dhe
hartimin e informacionit t€ sistemit t€ shkémbimit né proceset e specifikuara.

1.2. Sistemi do té jeté né€ gjendje t€ marré automatikisht, té ruajé, t& procesojé, t€ nxjerré dhe té
shfagé, dhe t€ transmetojé informacionin e fluturimit, né lidhje me proceset e njoftimit, proceset e
koordinimit dhe transferimit civil-ushtarak.

1.3. Sistemi do t€ nxjerré njé paralajmérim kur pajisjet e shkémbimit t€ informacionit déshtojné
ose kur jané t&€ pranishme anomali.

1.4. Sistemi do té jet€¢ né gjendje t€ japé paralajmérim né lidhje me sistemin e shkémbimit t€
informacionit né pozicionet pérkatése té punés.

1.5. Sistemi do t’i ofrojé stafit t€ KTA-s€ mjetet pér t€ modifikuar informacionin e fluturimit, né
lidhje me procesin.

1.6. Sistemi do t€ jeté i afté pér t€ siguruar stafin e KTA-s€¢ me informacion rreth statusit té
proceseve té réndésishme t€ sistemit t€ shkémbimit t€ informacionit.
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2. Regjistrimi i t€ dhénave t€ sistemit t€ shkémbimit t€ informacionit
2.1. Té dhénat e sistemit t¢ shkémbimit t€ informacionit do t€ regjistrohen nga Ofruesi i
Shérbimit t¢ Lundrimit Ajror né njé ményré, e cila lejon gjetjen dhe shfagjen e t€ dhénave t€ regjistruara.

PJESA B
KERKESAT PER PROCESET E DETYRUESHME TE MBESHTETURA NGA SISTEMI I
SHKEMBIMIT TE INFORMACIONIT

1. Lajmérimi

1.1. Informacioni i fluturimit

1.1.1. Informacioni né lidhje me procesin e njoftimit do t€ pérmbajé minimalisht:

- identifikimin e avionit;

- formén RSS dhe kodin (nése ka);

- aerodromin e nisjes;

- t€ dhénat e parashikuara;

- aerodromin e destinacionit;

- numrin dhe llojin e avionit;

- llojin e fluturimit;

- pajisjet e mundshme dhe statusin.

1.1.2. Pérmbajtja e informacionit t€ “pajisjeve t€ mundshme dhe statusi” do té€ pérfshijé “ndarjen
vertikale minimale té reduktuar” (NVMR) dhe aftésiné 8,33 kHz si minimum.

1.1.3. Informacioni “pajisjet € mundshme dhe statusin” mund t€ pérmbajé edhe njési t€ tjera né
pérputhje me let€rmarréveshjet.

1.2. Rregullat e aplikimit

1.2.1. Procesi i njoftimit do t€ kryhet t€ paktén njé heré pér cdo fluturim t€ pranuar i planifikuar
pér té kaluar kufirin vetém nése fluturimi ésht€ subjekt i procesit t€ njoftimit té paranisjes dhe atij t€
koordinimit.

1.2.2. Kriteret e pranueshmérisé pér njoftimin e kalimit t€ kufirit t€ fluturimeve do t€ jené né
pérputhje me let€rmarréveshjet.

1.2.3. Kur procesi i njoftimit nuk mund t€ kryhet pér njé kohé dypaléshe t€ réné dakord para
procesit fillestar t€ koordinimit, ai do té pérfshihet nga procesi i koordinimit fillestar.

1.2.4. Kur procesi i njoftimit kryhet, procesi i njoftimit do té paraprihet nga procesi fillestar i
koordinimit.

1.2.5. Procesi i njoftimit do té zhvillohet pérséri ¢do heré, para procesit fillestar t€ koordinimit,
g€ ka njé ndryshim té ndonjé t&¢ dhéné t€ méposhtme:

- COP;

- kodi i pritur SSR né transferimin e pikés sé¢ kontrollit;

- aerodromi i destinacionit;

- llojin e avionit;

- pajisjet e mundshme dhe statusin.

1.2.6. Nése njé mospérputhje €shté¢ identifikuar né mes té¢ t€ dhénave t€ transmetuara dhe té
dhénave korresponduese né sistemin marrés, ose asnjé informacion i tillé nuk ésht€ né€ dispozicion, e cila
do t&€ rezultojé né nevojén pér veprime korrigjuese né¢ mjetin marrés té t€ dhénave ndjekése té koordinimit
fillestar, mospérputhja do t’i referohet njé pozicioni pune t€ pérshtatshém pér t’i dhéné njé€ zgjidhje.

1.3. Kriteret e kohés pér fillimin e procesit t€ njoftimit

1.3.1. Procesi i njoftimit do t€ nis€ me njé numér parametér minutash para kohés sé parashikuar
t€ COP.

1.3.2. Parametri i njoftimit do t€ pérfshihet n€ letérmarréveshjet ndérmjet njésive t&€ KTA-sé né
fjalé.

1.3.3. Parametri i njoftimit mund t€ pércaktohet veguar pér secilén nga pikat e koordinimit.

2. Koordinimi fillestar

2.1. Informacioni i fluturimit

2.1.1. Informacioni né lidhje me procesin fillestar t€ koordinimit do t€ pérmbajé si minimum:

- identifikimin e avionit;
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- formén RSS dhe kodin;

- aerodromin e nisjes;

- t€ dhénat e parashikuara;

- aerodromin e destinacionit;

- numrin dhe llojin e avionit;

- llojin e fluturimit;

- pajisjet e mundshme dhe statusin.

2.1.2. Pérmbajtja e informacionit t&¢ “pajisjeve t€ mundshme dhe statusi” do té€ pérfshijé “ndarjen
vertikale minimale té reduktuar” (NVMR) dhe aftésiné 8,33 kHz si minimum.

2.1.3. Informacioni “pajisjet ¢ mundshme dhe statusin” mund t€ pérmbajé edhe njési t€ tjera né
pérputhje me letérmarréveshjet.

2.2. Rregullat e aplikimit

2.2.1. Procesi fillestar i koordinimit do t€ kryhet pér t€ gjitha fluturimet e pranuara té
planifikuara pér t€ kaluar kufirin.

2.2.2. Kriteret e pranueshmérisé pér koordinimin fillestar t€ kalimit t€ kufirit t€ fluturimeve do
té jené né pérputhje me letérmarréveshjet.

2.2.3. Vetém né qofté se nuk éshté filluar manualisht, procesi i koordinimit fillestar do té fillohet
automatikisht né:

- njé periudhé kohe t€ réné dakord me njé parametér pérpara kohés s€ parashikuar né pikén
koordinuese ose;

- né kohén né té cilén fluturimi €shté né njé distancé t€ réné dakord nga pika koordinuese, né
pérputhje me let€rmarréveshjet.

2.2.4. Procesi i koordinimit fillestar pér njé fluturim do t€ kryhet vetém njé heré derisa
shfuqizimi i procesit t€ koordinimit t&€ keté filluar.

2.2.5. Duke ndjekur shfuqizimin e procesit t€ koordinimit, procesi fillestar i koordinimit mund té
fillojé pérséri me t€ njéjtén njési.

2.2.6. Pérfundimi i procesit t€ koordinimit fillestar, duke pérfshiré edhe konfirmimin nga njésia
marrése, do t’i ofrohet njésisé transferuese — fluturimi atéheré konsiderohet i “koordinuar”.

2.2.7. Déshtimi i procesit t&€ koordinimit fillestar pé€r t€ konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave té cilésisé sé shérbimit té aplikuar, do té rezultojé né njé paralajmérim né pozicionet e vendeve
té punés pérgjegjése pér koordinimin e fluturimit brenda njésis€ transferuese.

2.2.8. Informacioni fillestar i koordinimit do t& jeté né gjendje né pozicionet e duhura té punés
né njésiné marrése.

3. Rishikimi i informacionit

3.1. Informacioni i fluturimit

3.1.1. Rishikimi i procesit té koordinimit do t€ sigurojé lidhjen me fluturimin e koordinuar mé
pérpara.

3.1.2 Rishikimi i koordinimit do t&é ofrojé informacionin e fluturimit ndjekés né qofté se kané
ndryshuar:

- formén SSR dhe kodin;

- kohén e parashikuar dhe nivelin e fluturimit;

- pajisjet e mundshme dhe statusin.

3.1.3. Né qofté se €shté réné dakord nga t€ dyja palét, rishikimi i t&€ dhénave t€ koordinimit do té
ofrojé informacionin ndjekés né qofté se ato kané ndryshuar:

- pikén koordinuese;

- rrugén.

3.2. Rregullat e aplikimit

3.2.1. Rishikimi i procesit t€ koordinimit mund t€ béhet njé ose disa heré me njésiné me t€ cilén
njé fluturim €shté aktualisht i koordinuar.

3.2.2. Rishikimi i procesit t€ koordinimit do t€ béhet kur:

- koha e parashikuar gjaté€ pikés s€ koordinimit ndryshon nga ajo e méparshme e ofruar nga njé
vleré mé€ e madhe sesa ajo e réné dakord;

- niveli/et i/e transferimit, kodi SSR ose pajisjet € mundshme dhe statusi €éshté€ i ndryshém nga ai
1 ofruar mé pérpara.
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3.2.3. Kur t€ jeté rén€ dakord nga t€ dyja palét, rishikimi i t€ dhénave t€ koordinimit do t€ b&het
kur ka ndonjé nga ndryshimet e méposhtme:

- pikén koordinuese;

- rrugén.

3.2.4. Pérfundimi i rishikimit t€ procesit t€ koordinimit, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
marrése, do té€ ofrohet te njésia transferuese.

3.2.5. Déshtimi i procesit t€ rishikimit t€ koordinimit pér t€ konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave té cilésisé sé shérbimit, do t€ rezultojé né€ njé lajmérim né pozicionet e vendeve t€ punés
pérgjegjése pér koordinimin e fluturimit brenda njésisé transferuese.

3.2.6. Rishikimi i procesit t¢ koordinimit do t€ béhet menjéheré duke ndjekur informacionin e
futur ose rinovimin.

3.2.7. Rishikimi i procesit t€ koordinimit do t€ ndalohet pasi fluturimi éshté né kohén/distancén e
réné dakord nga t€ dyja palét nga pika e kontrollit né pérputhje me letérmarréveshjet.

3.2.8. Rishikimi i procesit t€ koordinimit do t€ jet¢ né gjendje pér pérdorim né pozicionet e
punés né njésin€ marrése.

4. Shfuqizimi i koordinimit

4.1. Informacioni i fluturimit

4.1.1. Shfuqizimi i procesit t& koordinimit do t€ sigurojé shogérimin me procesin e njoftimit ose
té koordinimit q€ €shté fshiré.

4.2. Rregullat e aplikimit

4.2.1 Shfuqizimi i procesit t€ koordinimit do t€ béhet me njé njési pér njé fluturim té koordinuar
kur:

- njésia nuk ésht€ mé njésia tjetér né radhitjen e koordinimit;

- plani i fluturimit éshté fshiré né njésiné dérguese dhe koordinimi nuk éshté¢ mé i réndésishém;

- shfuqizimi i informacionit t€¢ koordinimit €sht€ marré nga njésia e méparshme, né lidhje me
fluturimin.

4.2.2. Shfuqizimi i procesit t€ koordinimit mund t€ b€het me njé njési pér njé fluturim té
njoftuar kur:

- njésia nuk ésht€ mé njésia tjetér né radhitjen e koordinimit;

- plani i fluturimit &shté fshiré né€ njésiné dérguese dhe koordinimi nuk éshté¢ mé i réndésishém;

- shfuqizimi i koordinimit éshté marré nga njésia e méparshme né lidhje me fluturimin;

- fluturimi €shté i vonuar gjat€ rrugés dhe njé parashikim i korrigjuar nuk mund t€ pércaktohet
automatikisht.

4.2.3. Pérfundimi i shfuqgizimit t€ procesit t€ koordinimit, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
marrése, do té€ ofrohet te njésia transferuese.

4.2.4. Déshtimi i shfuqizimit t€ procesit t&¢ koordinimit pér t& konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave té aplikuara t€ cilésisé s€¢ shérbimit, do t€ rezultojé né njé lajmérim né pozicionet e vendeve t€
punés pérgjegjése pér koordinimin e fluturimit brenda njésisé transferuese.

4.2.5. Shfuqizimi i informacionit t€ koordinimit do t€ jet€ i pranishém né pozicionet e vendeve té
punés té duhura né njésiné e njoftuar ose né njésiné né té cilén koordinimi u fshi.

5. Té dhénat bazé t€ fluturimit

5.1. Informacioni i fluturimit

5.1.1. Informacioni né lidhje me procesin e t& dhénave té fluturimit do t€ sigurohet minimalisht
me:

- identifikimin e avionit,

- formén SSR dhe kodin.

5.1.2. Cdo informacion shtesé¢ i ofruar nga procesi i t€ dhénave t€ fluturimit do té jeté nén
marréveshjet bilaterale.

5.2. Rregullat e aplikimit

5.2.1. Procesi i t&¢ dhénave té fluturimit do t€ kryhet automatikisht pér ¢do fluturim t& pranuar.

5.2.2. Kérkesat e pranueshmérisé pér té dhénat bazé t€ fluturimit do t€ jené né€ pérputhje me
letérmarréveshjet.

5.2.3. Pérfundimi i procesit t€ t&€ dhénave bazé t€ fluturimit, pé€rfshiré konfirmimin nga njésia
marrése, do t€ ofrohet te njésia ofruese.
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5.2.4. Déshtimi i procesit t€ t&€ dhénave bazé t€ fluturimit pér t€ konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave t€ aplikueshme t€ cilésisé s€¢ shérbimit, do t&€ rezultojé né njé lajmérim tek pozicionet e duhura
té€ punés né brendési t€ njésisé ofruese.

6. Ndryshimi tek té dhénat bazé t€ fluturimit

6.1. Informacioni i fluturimit

6.1.1. Ndryshimi i procesit t&€ t¢ dhénave bazé t€ fluturimit do té sigurojé lidhje me fluturimin e
méparshém né lidhje me procesin e t€ dhénave bazé t€ fluturimit.

6.1.2. Cdo informacion tjetér né¢ lidhje me ndryshimin e procesit té t€¢ dhénave bazé t€ fluturimit
dhe kriteret shogéruese pér ofrimin e tij do t€ jeté subjekt i marréveshjeve dypaléshe.

6.2. Rregullat e aplikimit

6.2.1. Njé ndryshim né procesin e t€ dhénave bazé t€ fluturimit do t€ béhet pér njé fluturim, i
cili éshté njoftuar mé pérpara nga procesi bazé i t€ dhénave té fluturimit.

6.2.2. Njé ndryshim né procesin bazé t€ t€ dhénave t€ fluturimit do t€ nis€ automatikisht né
pérputhje me kriteret e réna dakord nga t€ dyja palét.

6.2.3. Pérfundimi i ndryshimit t€ procesit t€ t€ dhénave bazé t€ fluturimit, duke pérfshiré
konfirmimin nga njésia marrése, do t’i ofrohet njésisé dhénése.

6.2.4. Déshtimi i ndryshimit i procesit t€ t€ dhénave bazé€ t€ fluturimit pér t€ konfirmuar
pérfundimin, brenda kérkesave t€ aplikueshme té cilésisé s¢ shérbimit, do t€ rezultojé né njé lajmérim né
pozicionet e duhura té€ punés brenda njésis€¢ dhénése.

6.2.5. Ndryshimi i informacionit t&€ t€¢ dhénave bazé t€ fluturimit do t€ jet€é i vlefshém né
pozicionet e duhura t€ punés né njésiné marrése.

PJESA C
KERKESAT PER PROCESET OPSIONALE TE SUPORTUARA NGA SHKEMBIMI I SISTEMIT
TE INFORMACIONIT

1. Lajmérimi i paranisjes dhe koordinimi

1.1. Informacioni i fluturimit

1.1.1. Informacioni né lidhje me lajmérimin e paranisjes dhe procesit t€ koordinimit do té
pérfshijé minimalisht:

- identifikimin e avionit;

- formén SSR dhe kodin (né qofté se ka);

- aerodromin e nisjes;

- kohén e parashikuar t€ ngritjes ose t€ dhéna té parashikuara, t€ réna dakord;

- aerodromin e destinacionit;

- numrin dhe llojin e avionit.

1.1.2. Informacioni né€ lidhje me lajmérimin e paranisjes dhe procesit t&€ koordinimit nga njé
njési kontrolli t€ njé zone manovrimi fundor (ZMF) ose njé QKH do t€ pérmbajé si mé poshté:

- llojin e fluturimit;

- pajisjet e mundshme dhe statusin.

1.1.3. Pérmbajtja e informacionit t& “pajisjet e mundshme dhe statusi” do té pérfshijé (NVMR)
dhe aftésiné 8,33 kHz si minimum.

1.1.4. Informacioni i “pajisjet € mundshme dhe statusi” mund té pérmbajé njési t€ tjera sic mund
té bihen dakord nga letérmarréveshjet.

1.2. Rregullat e aplikimit

1.2.1. Lajmérimi i paranisjes dhe i procesit t€ koordinimit do t€ béhet njé ose mé shumé heré pér
¢do plan fluturimi t€ pranuar pér té€ kaluar kufijté, kur koha e fluturimit nga nisja né pikén e koordinimit
nuk do t€ lejojé kohé t€ mjaftueshme pér koordinim fillestar ose pér procesin e lajmérimit t€ ekzekutohet.

1.2.2. Keérkesat e pranueshméris€ pér lajmérimin e paranisjes t€ kalimit kufitar dhe t&
koordinimit té fluturimeve do té€ béhet né pérputhje me letérmarréveshjet.

1.2.3. Procesi i koordinimit dhe i lajmérimit t€ paranisjes do t& béhet pérséri ¢do heré qé ka
ndryshim né ¢do njési t€ t&€ dhénave né lidhje me procesin e lajmérimit t€ paranisjes t€ méparshém dhe té
koordinimit pérpara nisjes.
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1.2.4. Pérfundimi i procesit t€ koordinimit dhe i lajmérimit t€ paranisjes, duke pérfshiré
konfirmimin nga njésia marrése, do t€ ofrohet te njésia transferuese.

1.2.5. Déshtimi i procesit t€ koordinimit dhe i lajmérimit t€ paranisjes pér t€ konfirmuar
pérfundimin, brenda kérkesave té cilésisé s€ shérbimit, do t€ rezultojé né njé lajmérim né pozicionet e
punés t€ pérgjegjshme pér lajmérimin/koordinimin e fluturimit brenda njésis€ transferuese.

1.2.6. Informacioni i koordinimit dhe i lajmérimit t€ paranisjes do t€ jet€ i vlefshém né
pozicionet e duhura t€ punés né njésiné e njoftuar.

2. Ndryshimi i frekuencés

2.1. Informacioni i fluturimit

2.1.1. Informacioni né lidhje me procesin e ndryshimit té frekuencés do té€ pérfshijé minimalisht:

- identifikimin e avionit.

2.1.2. Informacioni né€ lidhje me procesin e ndryshimit t€ frekuencés do té pérfshijé, si mé
poshté, né qofté se éshté e mundur:

- 1éshimin udhézues;

- nivelin e fluturimit t€ lejuar;

- kokén/gjurmén e caktuar ose lejen direkte;

- shpejtésiné e caktuar;

- normén e caktuar t€ ngjitjes/zbritjes.

2.1.3. Nése éshté réné dakord, ndryshimi i t€ dhénave t€ frekuencés do t€ pérmbajé si mé
poshté:

- gjurmét e pozicionit aktual;

- frekuencén e udhézuar.

2.2. Rregullat e aplikimit

2.2.1. Ndryshimi i procesit t€ frekuencés do té€ fillojé manualisht nga kontrollori transferues.

2.2.2. Pérfundimi i procesit t€ ndryshimit t€ frekuenc€s, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
marrése, do té ofrohet te njésia KTA transferuese.

2.2.3. Déshtimi i procesit t€ ndryshimit té frekuencés pér t€ konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave té cilésisé sé shérbimit, do t&€ rezultojé né njé lajmérim né pozicionet e duhura t€ vendeve té
punés brenda njésisé KTA.

2.2.4. Informacioni i ndryshimit té frekuencés do té jeté¢ i vlefshém te kontrollori pranues pa
vonese.

3. Udhézimet e supozuara t€ komunikimeve

3.1. Informacioni i fluturimit

3.1.1. Informacioni né lidhje me procesin e udhézimeve té supozuara t€ komunikimeve do té
pérfshijé minimalisht identifikimin e avionit.

3.2. Rregullat e aplikimit

3.2.1. Procesi i udhézimeve t€ supozuara t€ komunikimeve do té fillojé nga njésia pranuese kur
komunikimi t& stabilizohet.

3.2.2. Pérfundimi i procesit t€ udhézimit t€ supozuar t€ komunikimeve, duke pérfshiré
konfirmimin nga njésia transferuese, do t& ofrohet te njésia KTA pranuese.

3.2.3. Déshtimi i procesit t€ udhézimit té supozuar té€ komunikimeve pér t€ konfirmuar
pérfundimin, brenda kérkesave té cilésis€ s¢ shérbimit, do té rezultojé né njé paralajmérim né€ pozicionet
e duhura t€ vendeve t€ punés brenda njésis¢ KTA pranuese.

3.2.4. Informacioni i udhézimit t€ supozuar t&€ komunikimeve do t&€ jet€ prezent menjéheré te
kontrollori né njésiné transferuese.

4. Lajmérimi me géllim kalimi

4.1. Informacioni i fluturimit

4.1.1. Informacioni né¢ lidhje me procesin e lajmérimit me qéllim kalimin do t€ pérfshijé
minimalisht:

- identifikimin e avionit;

- formén SSR dhe kodin;

- numrin dhe 1lojin e avionit;

- identifikuesin e sektorit né ngarkim;
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- rrugén e kalimit duke pérfshir€ kohét e parashikuara dhe nivelet e fluturimit pér ¢do piké né
rrugé.

4.2. Rregullat e aplikimit

4.2.1. Procesi i lajmérimit t€ q€llimit t€ kalimit do té filloj¢ manualisht nga kontrollori, ose
automatikisht si¢ pérshkruhet né€ let€rmarréveshjet.

4.2.2. Pérfundimi i procesit t€ lajmérimit t€ qéllimit t€ kalimit, duke pérfshiré konfirmimin nga
njésia njoftuese, do t€ ofrohet te njésia njoftuese.

4.2.3. Déshtimi i procesit t€ lajmérimit t€ qéllimit t€ kalimit pér té konfirmuar pérfundimin,
brenda kérkesave t€ cilésisé t€ shérbimit, do t€ rezultojé n€ njé lajmérim te njésia njoftuese.

4.2.4. Informacioni i lajmérimit t& qéllimit t€ kalimit do t€ jeté i vlefshém né pozicionet e duhura
té€ punés né njésiné e njoftuar.

5. Kérkesa e lejes kaluese

5.1. Informacioni i fluturimit

5.1.1. Informacioni né lidhje me procesin e kérkesés s€ lejes kaluese do té€ pérfshijé minimalisht:

- identifikimin e avionit;

- formén SSR dhe kodin;

- numrin dhe llojin e avionit;

- identifikuesin e sektorit né ngarkim;

- rrugén e kalimit duke pérfshir€ kohét e parashikuara dhe nivelet e fluturimit pér ¢do piké né
rrugé.

5.1.2. Nése éshté réné dakord, kérkesa e lejes kaluese do t€ pérmbajé pajisjet € mundshme dhe
statusin.

5.1.3. Pérmbajtja e informacionit t€ “pajisjet € mundshme dhe statusi” do t€ pérfshijé aft€siné
NVMR si minimum.

5.1.4. Informacioni i “pajisjeve t€ mundshme dhe statusi” mund t€ p€rmbajé njési t€ tjera si¢
éshté réné dakord nga t& dyja palét.

5.2. Rregullat e aplikimit

5.2.1. Kérkesa e lejes kaluese do t€ fillohet me maturiné e kontrollorit, n€ pérputhje me kushtet
e specifikuara né letérmarréveshjet.

5.2.2. Pérfundimi i procesit t& kérkesés sé€ lejes kaluese, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
qé merr kérkesén, do té€ ofrohet te njésia e kérkuar.

5.2.3. Déshtimi i procesit t& kérkesés s€ lejes kaluese pér t€ konfirmuar pérfundimin, brenda
kérkesave té cilésisé s€ shérbimit, do t€ rezultojé né njé paralajmérim tek pozicionet e duhura t&€ vendeve
t€ punés brenda njésisé sé¢ kérkuar.

5.2.4. Informacioni i kérkesés sé€ lejes kaluese do t€ jet€ i vlefshém né pozicionet e vendeve té
punés né njésiné marrése t& kérkesés.

5.3. Pérgjigje operacionale

5.3.1. Procesit t€ kérkesés sé lejes kaluese do t’i pérgjigjet me:

- njé pranim t€ detajeve t€ propozuara t€ rrugés/hapésirés kaluese; ose

- njé kund€rpropozim, duke pérfshiré detaje t€ ndryshme té rrugés/hapésirés kaluese si¢
pércaktohet né paragrafin 6; ose

- me njé refuzim t€ detajeve té propozuara té rrugés/hapésirés kaluese.

5.3.2. Nése njé pérgjigje operacionale nuk ésht€ marré brenda njé intervali kohe t€ réné dakord,
njé paralajmérim duhet t€ 1€shohet te pozicionet e duhura té€ punés brenda njésis€ qé bén kérkesén.

6. Kundérpropozimet e kalimit

6.1. Informacioni i fluturimit

6.1.1. Procesi i kundérpropozimit kalues do té sigurojé lidhje me fluturimin e méparshém né
lidhje me koordinimin.

6.1.2. Informacioni né lidhje me procesin e kundérpropozimit kalues do t€ pérfshijé minimalisht:

- identifikimin e avionit;

- rrugén e kalimit, duke pérfshiré kohét e parashikuara dhe nivelet e fluturimit pér ¢do piké né
rrugé.

6.2. Rregullat e aplikimit

6.2.1. Kundérpropozimi do t& pérfshijé njé nivel dhe/ose rrugé té reja t€ propozuara fluturimi.
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6.2.2. Pérfundimi i procesit t€ kundérpropozimit kalues, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
origjinale kérkuese do t’i ofrohet njésis€¢ kundérpropozuese.

6.2.3. Déshtimi i procesit t€ konfirmimit t€ kundérpropozimit kalues, brenda kérkesave té
cilésisé s€ shérbimit, do t&€ rezultojé né njé paralajmérim né pozicionet e duhura t€ vendeve t€ punés
brenda njésis€é kundérpropozuese.

6.2.4. Informacioni i kundérpropozimit t& kalimit do t€ jeté i vlefshém né pozicionet e duhura té
vendeve t€ punés né njésiné€ origjinale q€ ka béré kérkesén.

6.3. Pérgjigjja operacionale

6.3.1. Konfirmimi i procesimit me sukses t€ informacionit t€ kundérpropozimit t€ kalimit né
njésiné origjinale qé€ ka béré kérkesén do t€ ndiget nga njé pérgjigje operacionale nga njésia qé ka béré
kérkesén.

6.3.2. Pérgjigjja operacionale e kundérpropozimit t€ kalimit do t&€ pranohet ose refuzohet né
ményré té duhur.

6.3.3. Nése pérgjigjja operacionale nuk éshté marré brenda njé intervali kohor t€ réné dakord njé
paralajmérim do té€ 1€shohet né pozicionin e duhur t€ vendit t€ punés brenda njésis€ kundérpropozuese.

7. Fshirja e kalimit

7.1. Informacioni i fluturimit

7.1.1. Procesi i fshirjes sé kalimit do té sigurojé lidhje me procesin e lajmérimit t¢ méparshém
ose me procesin € koordinimit qé €shté fshiré.

7.2. Rregullat e aplikimit

7.2.1. Procesi i fshirjes s€ kalimit do t€ fillohet nga njésia pérgjegjése pér fluturimin kur njé nga
t¢ méposhtmet ndodh:

- fluturimi i lajméruar mé pérpara nga procesi i t€ dhénave t€ fluturimit tani nuk do t€ hyjé né
hapésirén e njésisé lajméruese ose nuk éshté mé me interes pér njésiné lajméruese;

- kalimi nuk do t€ ekzekutohet né rrugén e paraqitur né informacionin e lajmérimit kalues;

- kalimi nuk do té ekzekutohet sipas kushteve nén negocim ose sipas kushteve té réna dakord
mbas njé dialogu t€ kalimit t& hapésirés.

7.2.2. Procesi i fshirjes s€ kalimit do t€ nisé automatikisht ose manualisht nga e dhéna e
kontrollorit né pérputhje me let€rmarréveshjet.

7.2.3. Pérfundimi i procesit t€ fshirjes sé€ kalimit, duke pérfshiré konfirmimin nga njésia
lajméruese/kérkuese do t€ ofrohet te njésia fshirése.

7.2.4. Déshtimi i procesit té fshirjes sé€ kalimit pér t€ konfirmuar pérfundimin, brenda kérkesave
té cilésisé s€ shérbimit, do té rezultojé né€ njé paralajmérim né pozicionet e duhura t€ punés brenda
njésisé fshirése.

7.2.5. Informacioni i fshirjes s€ kalimit do t€ béhet i vlefshém né pozicionet e duhura té vendeve
t€ punés né njésité lajméruese/kérkuese.

SHTOJCA 2
KERKESAT NE LIDHJE ME CILESINE E SHERBIMIT REFERUAR NENIT 4

1. Disponueshméri, pérgjegjési, siguri t&¢ dhénash dhe integritet t€ dhénash

1.1. Mjetet shk€mbimit t€ informacionit t€ sistemit do t€ jené t&€ vlefshme gjaté oréve operative
té njésisé.

1.2. Cdo periudhé e skeduluar joproduktive do té bihet dakord ndérmjet dy njésive g€ kané té
béjné.

1.3. Pérgjegjshméria pér lidhjet e shkémbimit t€ informacionit té sistemit do té jet€ t€ paktén
99,86%.

1.4. Integriteti dhe siguria e informacionit t¢ shkémbyer g€ pérdorin mjetet e shkémbimit t&
informacionit t& sistemit do t& sigurohet né njé nivel t¢ duhur né pérputhje me praktikat e njohura.

2. Kohét e procesit

2.1. Kohét e procesit do té€ pérfagésojné intervale ndérmjet procesit fillestar dhe kohés kur
konfirmimi i kérkuar éshté i vlefshém né njésiné iniciuese.

2.2. Kohét e procesit do té pérfshijné pérgjigjet operacionale kur kéto jané t€ nevojshme.
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2.3. Koha maksimale e procesit pérpara se njé paralajmérim t€ gjenerohet do t€ bihet dakord nga
té dyja palét.

SHTOICA 3
KERKESAT E SIGURISE REFERUAR NENIT 6

1. Implementimi i lidhjeve t€ sistemit t€ shkémbimit t€ informacionit dhe komunikimit me z&
toké-toké duhet t€ pérjashtojé pér aq kohé sa éshté praktikisht e arsyeshme mundésiné e déshtimeve té
njékohéshme.

2. Kérkesat e ndérveprimit dhe t& performancés té pércaktuara né paragrafét 3.2.4, 3.2.5, 4.2.3,
424,523,524, 6.2.3 dhe 6.2.4 t€ shtojcés 1, pjesa B do t€ konsiderohen gjithashtu si kérkesat e
sigurisé.

3. Kérkesat pér rishikimin e koordinimit, shfuqizimin e koordinimit, proceset e t¢ dhénave bazé
té fluturimit dhe proceseve t€ ndryshimeve t€ t€ dhénave bazé t€ fluturimit, kérkesat e cilésisé¢ sé
shérbimit t€ pércaktuara né€ shtojcén 2 do t€ konsiderohen gjithashtu si kérkesat e sigurisé.

SHTOICA 4
PJESA A
KERKESAT PER VLERESIMIN E KONFORMITETIT OSE TE PERSHTATSHMERISE PER
PERDORIMIN E PJESEVE PERBERESE TE REFERUARA NE NENIN 7

1. Aktivitetet verifikuese do té vértetojné konformitetin e pjes€éve pérbérése me kérkesat e
ndérveprimit dhe t€ performancés, kérkesat e cilésis€¢ s€ shérbimit t€ kétij udhézimi ose pérshtatshmériné
e tyre pér pérdorim, ndérsa kéto pjes€ pérbérése jané né operim né ambientin testues.

2. Prodhuesi do t€ menaxhojé aktivitetet e vlerésimit t€ konformitetit dhe né€ vecanti:

- do té pércaktojé ambientin testues té pérshtatshém,

- do té verifikojé g€ plani testues té pérshkruajé pjesét pérbérése né ambientin testues,

- do té verifikojé q€ plani testues té b&jé mbulim té ploté t€ kérkesave t€ aplikueshme,

- do t& sigurojé cilési dhe konsistencé€ né dokumentacionin teknik dhe né planin testues,

- do té planifikojé organizatén testuese, stafin, instalimin dhe konfigurimin e platformés testuese,

- do t& kryej€ inspektime dhe testime si¢ jané pé€rcaktuar né€ planin testues,

- do té shkruajé raportin duke paraqitur rezultatin e inspektimeve dhe testimeve.

3. Prodhuesi do t€ sigurojé g€ pjesé€t pérbérése g€ implementojné shkémbimin e informacionit
duke ndihmuar procesin e njoftimit, koordinimit dhe procesin e transferimit t€ fluturimeve dhe atyre té
koordinimeve civile-ushtarake, té integruar né ambientin testues té p€rmbushin kérkesat e ndérveprimit, e
performancés, e cilésisé sé shérbimit t€ kétij udhézimi.

4. Pas pérfundimit me sukses té verifikimit t€ pajtueshmérisé ose pérshtatshméris€ pér pérdorim,
prodhuesi duhet nén pérgjegjésiné e tij t€ hartojé deklaratén e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé pér
pérdorim s€ KE-s€, duke specifikuar vecanérisht kérkesat e p€rmbushura nga pjesét pérbérése t€ kétij
udhézimi dhe kushtet shogéruese t&€ pérdorimit né pérputhje me nenin 3 t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010
té Ministrit t¢ Pun€ve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né€ Rrjetin Europian t€ Menaxhimit t&
Trafikut Ajror”.

PJESA B
KERKESAT PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUARA NE NENIN 8(1)

1. Verifikimi i sistemeve do t€¢ demonstrojé pajtueshmériné e kétyre sistemeve me kérkesat e
ndérveprimit dhe t€ performancés, kérkesat e cilésisé s€ shérbimit té kétij udhézimi né njé ambient
simulues gé reflekton pérmbajtjen operuese té€ kétyre sistemeve.

2. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné shkémbimin e informacionit pér t€ ndihmuar

procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit civil-
ushtarak do t& kryhet né pérputhje me praktikat e duhura dhe t€ njohura testuese.
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3. Mjetet testuese t€ pérdorura pér verifikimin e sistemeve g€ implementojné shkémbimin e
informacionit pér t€ ndihmuar procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t&
fluturimeve dhe koordinimit civil-ushtarak do t€ kené funksionet e duhura.

4. Verifikimi i sistemeve € implementojné shkémbimin e informacionit pér t€ ndihmuar
procesin e lajmérimit, procesin € koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit cilvil-
ushtarak duhet t€ prodhojé elementet e dosjes teknike qé kérkohen né shtojcén 4(3) t&€ udhézimit nr.8,
daté¢ 3.6.2010 t€ Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi n€ Rrjetin Europian t&
Menaxhimit té Trafikut Ajror”, dhe elementet e méposhtém:

a) pérshkrimin e implementimit;

b) raportin mbi inspektimet dhe testimet e kryera pérpara futjes s€ sistemit né shérbim.

5. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ menaxhojé aktivitetet e verifikimit dhe né
vecanti:

a) té pércaktojé ambientin operacional t€ simuluar dhe teknik, duke reflektuar ambientin
operacional;

b) t€ verifikojé g€ plani i testimit pérshkruan integrimin e shkémbimit t€ informacionit pér té
ndihmuar procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit
civil-ushtarak, né sistemin e testimit n€ njé ambient operacional t€ simuluar dhe teknik;

c) té verifikojé q€ plani i testimit t€ ofrojé mbulim t€ ploté t€ kérkesave t€ ndérveprimit,
kérkesave té performanceés, cilésisé sé€ shérbimit dhe atyre t€ siguris€ t€ kétij udhézimi;

d) té sigurojé kualitetin dhe géndrueshmériné e dokumentacionit teknik dhe t€ planit t€ testimit;

e) t€ planifikojé organizatén e testimit, stafin dhe konfigurimin e platformés sé€ testimit;

f) t€ kryejé inspektimet dhe testimet e specifikuara né planin e testimit;

g) té shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e testimeve dhe inspektimeve.

6. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ sigurojé qé implementimi i shkémbimit té
informacionit pér t€ ndihmuar procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit té
fluturimeve dhe koordinimit civilo-ushtarak, i integruar né sisteme qé operojné né ambientet operacionale
simuluese t€ pérmbushin kérkesat e ndérveprimit, performanceés, cilésisé sé shérbimit t€ kétij udhézimi.

7. Mbas pérfundimit me sukses t€ verifikimit t¢ pérputhshmérisé, Ofruesi i Shérbimeve té
Lundrimit Ajror duhet t€ hartojé deklaratén e KE-sé t€ verifikimit t€ sistemeve dhe ta paragesé até tek
Autoriteti Kombétar Mbikéqyrés (AKM), s€ bashku me dosjen teknike, si¢ kérkohet né nenin 6 t&
udhézimit nr.8, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin
Europian t€ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror”.

PJESA C
KERKESAT PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUARA NE NENIN 8(2)

1. Verifikimi i sistemeve duhet t€ vértetojé pajtueshmériné e kétyre sistemeve me kérkesat e
nd€rveprimit, performancés, cilésis€é s€ shérbimit dhe atyre t€ sigurisé t€ kétij udhézimi né njé ambient
simulues qé reflekton pérmbajtjen operacionale té€ kétyre sistemeve.

2. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné shkémbimin e informacionit pér t€ ndihmuar
procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit civilo-
ushtarak duhet t€ kryhet né pérputhje me praktikat testuese t€ njohura dhe t€ duhura.

3. Mjetet e testimit pér verifikimin e sistemeve qé implementojné shkémbimin e informacionit
pér té¢ ndihmuar procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe
koordinimit civilo-ushtarak duhet té€ kené funksionet e duhura.

4. Verifikimi i sistemeve g€ implementojné shkémbimin e informacionit pér t€ ndihmuar
procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit civilo-
ushtarak duhet t€ prodhojé elementet e dosjes teknike té kérkuara né shtojcén 4(3) t&€ udhézimit nr.8, daté
3.6.2010 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit “Ndérveprimi né Rrjetin Europian t€ Menaxhimit
té Trafikut Ajror”, dhe elementet e méposhtém:

a) pérshkrimin e implementimit;

b) raportin mbi inspektimet dhe testimet e kryera pérpara futjes sé sistemit né shérbim.
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5. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ pércaktojé ambientin teknik dhe operacional
simulues duke reflektuar ambientin operacional dhe duhet t€ keté aktivitete verifikuese qé kryhen nga njé
organizat€ e njohur.

6. Organizata e njohur duhet t¢ menaxhojé aktivitetet e verifikimit dhe duhet né vecanti:

a) té verifikojé g€ plani i testimit pérshkruan integrimin dhe shk€émbimin e informacionit pér t€
ndihmuar procesin e lajmérimit, procesin e koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit
cilvilo-ushtarak né sistemin e testimit n€ njé¢ ambient operacional t€ simuluar dhe teknik;

b) t€ verifikojé q€ plani i testimit t€ ofrojé¢ mbulim t€ ploté t€ kérkesave té€ ndérveprimit,
performanceés, cilésis€ s€ shérbimit dhe sigurisé t€ kétij udhézimi;

c) té sigurojé kualitetin dhe géndrueshmériné e dokumentacionit teknik dhe t€ planit t€ testimit;

d) t€ planifikojé organizatén e testimit, stafin, dhe konfigurimin e platformés sé€ testimit;

e) té kryejé inspektimet dhe testimet e specifikuara né planin e testimit;

f) t€ shkruajé raportin, duke paraqitur rezultatet e testimeve dhe inspektimeve.

7. Organizata e njohur duhet t€ sigurojé qé implementimi i shkémbimit t€ informacionit pér té
ndihmuar procesin € lajmérimit, procesin ¢ koordinimit dhe transferimit t€ fluturimeve dhe koordinimit
civilo-ushtarak, i integruar né sisteme qé€ operojné né ambientet operacionale simuluese, t€ pérmbushin
kérkesat e ndérveprimit, performancés, cilésisé s€ shérbimit dhe sigurisé t€ kétij udhézimi.

8. Mbas pérfundimit me sukses té detyrave verifikuese, organizata e njohur duhet t€ hartojé
certifikatén e pajtueshmérisé né€ lidhje me detyrat q¢ mbulon.

9. Mé pas, Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ hartojé deklaratén e KE-sé t&
verifikimit t€ sistemeve dhe ta paragesé até tek Autoriteti Kombétar Mbikéqyrés (AKM) s€ bashku me
dosjen teknike, si¢c kérkohet né nenin 6 t¢ udhézimit nr.8, daté¢ 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike
dhe Transportit “Ndérveprimi n€ Rrjetin Europian t€ Menaxhimit té€ Trafikut Ajror”.

SHTOIJCA 5
KUSHTET E REFERUARA NENIT 8

1. Ofruesi i Shérbimeve t¢ Lundrimit Ajror duhet t€ ket€ né vend metoda raportimi brenda
organizat€s, t€ cilat sigurojn€ dhe demonstrojné paanésiné dhe pavarésiné né gjykim né lidhje me
aktivitetet e verifikimit.

2. Ofruesi i Shérbimeve té Lundrimit Ajror duhet té sigurojé qé personeli i pérfshiré né procesin
e verifikimit, t€ kryejé kontrolle me integritet profesional sa mé t¢ madh dhe kompetencén e mundshme
teknike sa mé t€ madhe dhe té jené té lir€ nga ¢do presion dhe nxitje, né vecanti atyre financiare, t€ cilat
mund t€ ndikojné gjykimin e tyre ose rezultatet e kontrollit t€ tyre, né ményré t€ vecanté nga persona ose
grupe personash té prekur nga rezultatet e kontrolleve.

3. Ofruesi i Shérbimeve t€ Lundrimit Ajror duhet t€ sigurojé qé personeli i pérfshiré né procesin
e verifikimit, t€ keté t€ drejté hyrjeje né€ pajisjet q¢ u mund€son atyre g€ duhet kryerjen e duhur té
kontrolleve.

4. Ofruesi i Shérbimit t€ Lundrimit Ajror do té sigurojé qé€ personeli i pérfshiré né procesin e
verifikimit té keté trajnime pér tekniké zéri dhe trajnime profesionale, njohuri té kénagshme té kérkesave
pér verifikimin g€ ato kryejné, eksperiencé t€ pérshtatshme té kétyre operimeve dhe aftésité e kérkuara
pér té hartuar deklaratén, regjistrimet dhe raportimet pér té¢ demonstruar q€ verifikimi éshté kryer.

5. Ofruesi i Shérbimit t€ Lundrimit Ajror do t€ sigurojé qé personeli i pérfshiré né procesin e
verifikimit ésht¢ né gjendje té kryejé kontrollet me paanési. Paga e tij nuk do t€ varet nga numri i
kontrolleve t€ kryera ose nga rezultatet e kétyre kontrolleve.

8683



SHKURTIME

AAC Autoriteti i Aviacionit Civil

AKM Autoriteti Kombétar i Mbikéqyrjes

BE Bashkimi Europian

KE Komisioni Europian

KTA Kontrolli i Trafikut Ajror

MHA Menaxhimi i Hapésirés Ajrore

KLS Komunikim, lundrim, survejim

MLTA Menaxhimi i Lévizjes s€ Trafikut Ajror

MTA Menaxhimi i trafikut ajror

NF Niveli i fluturimit

OSHLA Oftruesi i Shérbimit t€ Lundrimit Ajror

OSHTA Ofruesi i Shérbimit t& Trafikut Ajror

QVE Njé Qiell i Vetém Europian

RREMTA Rrjeti Europian i Menaxhimit t€ Trafikut Ajror

SMS Sistemi i Menaxhimit t€ Sigurisé

SHLA Shérbimi i Lundrimit Ajror

SHTA Shérbimi i Trafikut Ajror

SHKLS Shérbimi i Komunikimit, Lundrimit dhe Survejimit

ICAO Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil

EUROCONTROL Agjencia Europiane pér Siguriné e Lundrimit Ajror

ZPEA Zong e Pérbashkét Europiane e Aviacionit
UDHEZIM

Nr.20, daté 5.10.2010

PER PERCAKTIMIN E KERKESAVE MBI PROCEDURAT PER PLANET E FLUTURIMIT )
FAZEN E PARAFLUTURIMIT PER QIELLIN E VETEM EUROPIAN

Ng zbatim t€ nenit 102 pika 4 t¢ Kushtetutés, né pé€rputhje me ligjin nr.9658, daté 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés sé Shqipérisé¢, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés s¢ Islandés, Republikés sé¢ Bullgarisé,
Republikés s¢ Kroacis€, Republikés sé¢ Serbisé, Republikés s¢ Malit t€ Zi, ish-Republikés Jugosllave t&
Magedonis€¢, Mbretérisé s€ Norvegjisé, Republikés s€¢ Rumanisé¢ dhe Misionit Administrativ t¢ Kombeve
té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé Zone té Pérbashkét Europiane t€ Aviacionit”,

UDHEZOJ:
HYRJE

Ky udhézim ésht€ né zbatim té:

- ligjit nr.10 040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés s¢ Shqipérisé”;

- udhézimeve nr.18, 20, 21 dhe 22, daté 16.10.2008 té Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit;

- udhézimeve nr.5,6,7 dhe 8 daté 3.6.2010 t€ Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit;

dhe éshté né pérputhje me vendimin e Komisionit t¢ Komunitetit Europian nr.1033/2006, daté 4
korrik 2006 “Pér pércaktimin e kérkesave mbi procedurat pér planet e fluturimit né€ fazé€n e para-
fluturimit pér Qiellin e Vetém Europian”.

Me adoptimin e kétij udhézimi dhe té rregulloreve pérkatése, AAC-ja e Shqipérisé, si autoriteti i
autorizuar dhe nén nenin 6 t€ Kodit Ajror, deklaron aftésiné e vet dhe synimin pér té siguruar né ményré
té vazhdueshme normat pérkatése dhe efektive t€ sigurisé né shérbimet e navigimit ajror né aerodromet
dhe né hapésirén ajrore té Shqipérisé.
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Duke pasur parasysh udhézimin nr.8, daté 3.6.2010 e Ministrit “Mbi ndérveprimin né Rrjetin
Europian t¢ Menaxhimit té Trafikut Ajror (udhézim mbi ndérveprimin)” dhe né vecanti nenin 3 té tij, si
dhe duke pasur parasysh udhézimin nr.5, daté 3.6.2010 t€ ministrit “Mbi pércaktimin e kuadrit pér
krijimin e njé Qielli t¢ Vetém Europian” (udhézimi mbi kuadrin rregullator) dhe né vecanti nenin 8 t€ tij:

1. Jané vérejtur mospérputhje t€ réndésishme midis t€ dhénave t€ planit t€ fluturimit t€ mbajtur
nga palét e interesuara pér njé kryerje sa mé t€ parrezikshme té fluturimeve, vecanérisht nga njésité e
shérbimeve t€ trafikut ajror, operatoréve dhe pilotéve, dhe g€ jané theksuar nga njé séré studimesh té
ndérmarra nga Komisioni Europian” dhe Organizata pér Siguriné e Lundrimit Ajror (Eurokontrolli) pér
kéto mospérputhje.

Mospérputhje té tilla mund t€ kené ndikim né parrezikshmériné dhe né efikasitetin e sistemit t&
menaxhimit té trafikut ajror europian. Pér mé tepér njé p€rputhshméri mé e madhe né planin e t&€ dhénave
té& fluturimit do t€ kontribuojé pér njé operim normal, pér t&€ mbéshtetur konceptet e reja té operimeve,
sidomos né fushén e menaxhimit t€ trafikut ajror, si rrjedhim dhe rritjen e parrezikshméris€. Masat e
pérshtatshme pér két€ arsye duhet t€ merren pér uljen e shfagjes s€ mospérputhjeve né t€ dhénat e
planeve t€ fluturimeve.

2. Eurokontroll i €shté mandatuar né pérputhje me nenin 8 t€ udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 té
Ministrit “Mbi pércaktimin e kuadrit pér krijimin e njé Qielli t€ Vetém Europian” (udhézimi mbi kuadrin
rregullator), q€ t€ hartojé kérkesat pér planet e fluturimit né€ fazat e parafluturimit pér QVE.

3. Shtrirja territoriale e késaj rregulloreje, duhet t€ pércaktohet qart€ né€ zbatim t€ udhézimit
nr.7, daté 3.6.2010 t€ ministrit “Mbi organizimin dhe pérdorimin e hapésirés ajrore né Qiellin e Vetém
Europian”.

4. Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil (me poshté ICAO), ka pércaktuar procedurat
pér dorézimin, pranimin dhe shpérndarjen e planeve t€ fluturimit, t€ cilat duhet t€ hyjné né fuqi né
ményré qé t€ zbatohen né ményré uniforme né kuadér té€ hapésirés ajrore t€ QVE. Kéto procedura duhet
t€ plot€sohen me dispozita g€ detyrojné operatorét, pilotét, njésit€ ofruese t€ shérbimeve té trafikut ajror
dhe gjeneruesve t€ ndryshém té planeve té fluturimit pér té siguruar qé pikat kyce t€ planeve t€ fluturimit
té mbajtura nga ata t€ mbeten t€ géndrueshme deri né fund té fazés s€ parafluturimit pér fluturime qé
nisen prej hapésirés ajrore té mbuluar nga ky udhézim. Kéto objekte kryesore duhet té jené té
identifikuara né ményré té€ qarté.

5. Njé shérbim i centralizuar i pérpunimit t€ planeve t€ fluturimit dhe i shpérndarjes sé tyre,
ofrohet pérmes Sistemit t& Integruar Fillestar t¢ Pérpunimit t€ Planeve t€ Fluturimeve (mé poshté SIPF),
€shté krijuar nén autoritetin e Eurokontrollit. AAC-s€ duhet t’i kérkohet gqé t€ marré masat e nevojshme
pér té€ siguruar g€ SIPF jep informacion t€ mbéshtetur né pérputhshmériné e pikave kryesore t€ planeve
té fluturimit.

6. Nése SIPF nuk merr njé planfluturimi pér fluturime qé hyjné né hapésirén ajrore t€ mbuluara
nga ky udhézim nga hapésirat ajrore ngjitur, rrezige t€ ngjashme mund t€ shfagen lidhur me ato qé
rrjedhin nga mospérputhjet midis t€ dhénave té planeve e fluturimit t€ mbajtur nga shérbimet e njésive té
trafikut ajror, operatorét dhe pilotét pér fluturime qé nisen nga kjo hapésiré ajrore. Né raste té tilla,
njésité e shérbimeve té€ trafikut ajror duhet t€ sigurojné SIPF me té dhéna t€ pérshtatshme fluturimi pér t&
parandaluar kéto rrezige.

7. Me synimin pér t€ ruajtur nivelet ekzistuese apo rritjen e parrezikshmérisé s€ operimeve
AAC-ja duhet t&é kérkojé garantimin nga ana e paléve té interesuara té kryerjes s€ njé vlerésimi t&€ pa-
rrezikshmérisé, duke pérfshiré identifikimin e situatave t€ rrezikshme, vlerésimin e riskut dhe procesin e
zvogélimit té tij.

8. Masat e parashikuara né két€ udhézim jané né€ pérputhje me mendimin e Komitetit t&¢ QVE-sé,
i pércaktuar sipas nenit 5 t& udhézimit nr.5, dat¢ 3.6.2010 t& Ministrit “Mbi pércaktimin e kuadrit
rregullator pér krijimin e njé Qielli t¢ Vetém Europian”.

Neni 1
Subjekti dhe fusha e veprimit

1. Ky udhézim pércakton kérkesat pér procedurat e planeve t€ fluturimit né fazén e
parafluturimit pér té€ siguruar pérputhje t€ planeve té€ fluturimit, pérséritjen e planeve t€ fluturimit lidhur
me pérditésimin e mesazheve ndérmjet operatoréve, pilotéve dhe njésive té shérbimeve t€ trafikut ajror
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népérmjet Sistemit t€ Integruar Fillestar t€ Pérpunimit t€ Planeve té€ Fluturimeve, ose né periudhén para
dorézimit t€ lejes s€ fluturimit (clearance) nga kontrolli i trafikut ajror pér fluturime t€ nisura brenda
késaj hapésire ajrore t€ mbuluara nga ky udhézim ose né periudhén e parahyrjes né kété hapésiré€ ajrore
pér fluturime t€ tjera.

2. Ky udhézim duhet t€ aplikohet pér t€ gjitha fluturimet e mundshme ose operuese si trafik i
pérgjithshém ajror né pérputhje me rregullat e fluturimit instrumental brenda késaj hapésire ajrore té
pércaktuar nga neni 1 i udhézimit nr.7, daté 3.6.2010 t€ Ministrit “Mbi organizimin dhe pérdorimin e
hapésirés ajrore né Qiellin e Vetém Europian”.

3. Ky udhézim duhet té aplikohet né€ secilén nga grupet q€ jané t€ pérfshiré né paragqitjen,
modifikimin, pranimin dhe shpérndarjen e planeve té fluturimit:

a) operatorét dhe agjentét g€ veprojné né emér te tyre;

b) pilotét dhe agjentét q¢€ veprojné né emér té tyre;

¢) njésive t€ shérbimit t€ trafikut ajror g€ ofrojné shérbime t€ trafikut ajror t€ pérgjithshém né
pérputhje me rregullat e fluturimit instrumental.

Neni 2
Pérkufizime

1. Pér géllimet e késaj rregulloreje do t€ aplikohen pérkufizimet e pércaktuara né udhézimin
nr.5, daté 3.6.2010 t€ Ministrit “Mbi pércaktimin e kuadrit rregullator pér krijimin e Qiellit t€ Vetém
Europian”.

2. Pérvec pércaktimeve t€ referuara né paragrafin 1 do té aplikohen pérkufizimet e méposhtme:

1) “Plani i fluturimit” nénkupton informacionet e pércaktuara qé€ u pércillen njésive t€ shérbimit
té trafikut ajror, lidhur me njé, ose pjesé t€ njé fluturimi t€ mundshém t€ njé avioni.

2) “Faza e parafluturimit” do t€ thoté periudha nga paraqitja e paré e njé plani té fluturimit deri
né shpérndarjen e paré té njé leje t&€ trafikut ajror (clearance).

3) “Planet e pérséritura t€ fluturimit” do t€ thoté njé plan fluturimi qé lidhet me shpeshtésiné e
kryerjes sé fluturimeve individuale qé kané karakteristika t€ njéjta themelore, dorézuar nga operatori pér
mbajtje dhe pérdorim t€ pérséritur nga njésit€ e shérbimit t€ trafikut ajror.

4) “Operator” do té thoté njé person, organizaté ose ndérmarrje e angazhuar né ose ofron
angazhim né operimin e njé avioni.

5) “Njésité e Shérbimeve té trafikut ajror” (né€ tekstin e métejmé njési SHTA) nénkupton njé
njési civile ose ushtarake pérgjegjése pér ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror.

6) “Sistemi i Integruar Fillestar i Pérpunimit t€¢ Planeve té¢ Fluturimeve (SIPF mé tutje) do té
thoté njé sistem brenda RREMTA, népérmjet té cilit njé pérpunim i planifikimit t€ centralizuar té
fluturimit dhe shérbimit t€ shpérndarjes né kuadér t€ hapésirés ajrore t€ mbuluar nga ky udhézim, sistem
i cili kryen marrjen, vlerésimin dhe shpérndarjen e planeve té fluturimit.

7) “Leje (clearance) nga kontrolli i trafikut ajror” (mé tej leje (clearance) KTA) nénkupton njé
autorizim pér njé avion gé té procedojé, sipas kushteve té pércaktuara nga njé njési e kontrollit t€ trafikut
ajror.

8) “Rregullat e fluturimit instrumental” nénkupton rregulla t€ fluturimit instrumental té
pércaktuara né aneksin 2 t¢ Konventés sé Cikagos pér Aviacionin Civil t& vitit 1944.

9) “Njési e kontrollit t€ trafikut ajror” (mé tutje njési KTA) nénkupton gendér e kontrolleve té
ndryshme zonale, njési e kontrollit t& afrimit ose kulla e kontrollit té aeroportit.

10) “Pikat kyge t€ njé plani t€ fluturimit” nénkupton pikat e méposhtme t&€ njé plani té fluturimit:

- identifikimi i avionit;

- aeroporti i nisjes;

- data e parashikuar e nisjes;

- ora e parashikuar e nisjes;

- aeroporti i mbérritjes;

- rrugét ajrore duke pérjashtuar procedurat né zonén fundore;

- shpejtési(té) e 1€vizjes sé mjetit fluturues né nivel(e) t€ pércaktuara fluturimi;

- tipi 1 mjetit fluturues dhe kategoria e turbulencés s€ fillimit;

- rregullat e fluturimit dhe tipi i fluturimit;
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- pajisjet teknike t€ mjetit fluturues dhe aftésive operuese té€ tyre.

11) “Iniciator” nénkupton njé person ose organizaté qé paraget plane fluturimi dhe ¢do
pérditésim mesazhesh g€ lidhen me kéto plane drejt SIPF, ku pérfshihen pilotét, operatorét dhe agjenté
qé veprojné pér llogari té tyre, si dhe njésité SHTA.

12) “Plani fillestar i fluturimit” nénkupton planin e fluturimit, fillimisht i paraqitur nga iniciatori
qé pérfshin dhe ndryshime, nése ka, té ndérmarra dhe té pranuara nga pilotét, operatorét, nga njé njési
SHTA ose njé shérbim i centralizuar pér planifikimin e pérpunimit t€ fluturimit dhe shpérndarjen e
planeve t€ fluturimit gjaté fazés sé parafluturimit.

13) “Identifikimi i mjetit fluturues” nénkupton njé grup germash, figurash ose njé kombinim i
tyre, i cili éshté ose identik me to, sikurse dhe kodifikimi i shenjés s€ thirrjes (call sign) t€ vet mjetit
fluturues q€ pérdoret pér t’u identifikuar né komunikimet toké-toké t€ shérbimeve t€ trafikut ajror.

14) “Data e parashikuar e nisjes” nénkupton datén e parashikuar kur njé mjet fluturues do té
fillojé 1évizjet g€ lidhen me nisjen e tij.

15) “Ora e parashikuar e nisjes” nénkupton orén e parashikuar kur njé mjet fluturues do té€ fillojé
lévizjet g€ lidhen me nisjen e tij.

16) “Procedurat né¢ zonén fundore” nénkupton procedurat instrumentale standarde t&€ rrugéve
ajrore pér nisjet dhe mbérritjet si¢ jané t€ pércaktuara né procedurat pér Shérbimet e Operimit t€ ICAO
(PANS-OPS, Dok 8168 — Volumi 1 — Edicioni i katért — 1993, pérfshiré kétu dhe amendimin nr.13).

17) “AAC- Autoriteti i Aviacionit Civil”, enti rregullator kompetent pérgjegjés pér rregullimin
dhe mbikéqyrjen e t€ gjitha veprimtarive né fushén e transportit ajrore.

Neni 3
Ndérveprimi dhe kérkesat e pérmbushjes

1. Kushtet e pércaktuara nga ICAO né aneksin e pérmendur mé sipér duhet t€ aplikohen pér
paragqitjen, pranimin dhe shpérndarjen e planeve pér ¢do fluturim qé i nénshtrohet kétij udhézimi, si dhe
pér t€ gjitha ndryshimet e pikave kyce t€ njé planifluturimi né€ fazén e parafluturimit n€ pérputhje me kété
udhézim.

2. AAC-ja duhet t¢ marré masat e nevojshme pér t€ garantuar qé kur SIPF merr njé plan
fluturimi, ose ndryshime né t&, ai:

a) kontrollon pérputhjen me formatin dhe t¢ dhénat e konventave;

b) kontrollon plotésimin dhe mé tej masén e mundshme pér saktésing e tij;

¢) ndérmerr veprime, nése nevojiten, pér ta béré t€ pranueshém pér shérbimet e trafikut ajror;
dhe

d) pércakton pranimin e planit t&€ fluturimit ose ndryshimet nga plani fillestar.

3. AAC-ja duhet t€¢ marré t& gjith¢ masat e nevojshme qé SIPF ia pércjell té gjitha njésive
SHTA t€ prekura né planin e miratuar t€ fluturimit dhe c¢do ndryshim, t€ pranuar né fazén e
parafluturimit, t€ pikave kyce té€ planit t€ fluturimit dhe mesazhet e pérditésuara lidhur me té.

4. Iniciuesi, kur nuk €shté operatori ose piloti, duhet té garantojé qé kushtet e pranimit t€ planit
té fluturimit dhe ¢do ndryshim té nevojshém té kétyre kushteve, si¢c njoftohen nga SIPF, i vihen né
dispozicion pér operatorin ose pilotin i cili ka paraqitur planin e fluturimit.

5. Operatori duhet té sigurojé qé kushtet e pranimit t& njé plani fluturimi dhe ¢do ndryshimi té
domosdoshém né to, si¢ pércaktohet nga SIPF pér iniciuesin e kétij plani, jané t€ pérfshira né operimin e
fluturimit té planifikuar q¢ komunikohet dhe pilotit.

6. Operatori duhet t€ sigurojé pérpara operimit té kétij fluturimi g€ pé€rmbajtja e planit fillestar té
fluturimit pasqyron sakté géllimet operuese.

7. Njésité KTA, gjaté fazés s€ parafluturimit, duhet t€ kené né€ dispozicion népérmjet SIPF ¢cdo
ndryshim qé prek rrugén ajrore ose nivelin e fluturimit pika kyce né njé planfluturimi q¢ mund té ndikojé
né parrezikshmériné e kryerjes sé€ kétij fluturimi, pér plane fluturimi dhe mesazhet e pérditésuara
bashkélidhur gé jané marré mé herét nga SIPF.

Asnjé ndryshim tjetér ose pezullim i njé plani fluturimi nuk mund té béhet njé njési KTA né
fazén e parafluturimit pa njé koordinim me operatorin.
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8. AAC-ja duhet t€ ndérmarré masat e duhura pér t€ garantuar g€ SIPF pércjell pér iniciuesin e
planit t€ fluturimit ¢do ndryshim t€ domosdoshém né fazén e parafluturimit q€ i referohet nénparagrafit té
paragrafit 7.

9. Kur njé njési nuk ka pasur njé plan fluturimi t€ marré mé paré nga SIPF pér njé fluturim qé
hyn né€ hapésirén ajrore né pérgjegjésin€ e tyre, pér té€ tilla fluturime njésia e interesuar duhet t€ béjé t&
mundshém népérmjet SIPF t€ paktén identifikimin e mjetit fluturues, tipin e mjetit, pikén e hyrjes né
zonén e pérgjegjésisé sé€ tyre, kohén dhe nivelin e fluturimit né két€ pik€, rrugén ajrore dhe aeroportin e
mbérritjes.

Neni 4
Kérkesa pér parrezikshmériné

AAC-ja duhet t€ marré masat paraprake pér t€ garantuar q€ c¢do ndryshim né procedurat
ekzistuese pér planet e fluturimeve né fazén e parafluturimit t€¢ pérmbledhur né két€ udhézim ose futja e
procedurave t€ reja paraprihen nga njé vleré€sim parrezikshmérie, qé pérfshin identifikimin e ¢do rastésie
té rrezikshme, vlerésimin e riskut dhe procesin e zbutjes sé tij, kryhen nga grupet e interesuar.

Neni 5
Kérkesa shtesé

1. Njésit¢ SHTA duhet t€ garantojné qé personelit t€ pérfshiré né planifikime t€ fluturimeve u
éshté béré me dije dispozita pérkatése né kété rregullore dhe se ata jané té trajnuar né ményré adekuate
pér funksionet e tyre t€ punés.

2. AAC-ja duhet t&€ marré masat paraprake pér t€ garantuar q€ personelit q¢ operon pér SIPF
pérfshiré né planifikime té fluturimeve u jané béré me dije dispozitat pérkatése né kété rregullore dhe se
ata jané té trajnuar né€ ményré adekuate pér funksionet e tyre t€ punés.

3. Njésité SHTA:

a) duhet t&€ pérpilojné dhe mbajné manuale operimi q€ pérmbajné udhézimet e nevojshme dhe
informacion pér t€¢ mundésuar operimet e personelin e tyre pér t€ aplikuar dispozitat e késaj rregulloreje;

b) duhet t€ sigurojné q€ manualet e referuara né pikén (a) jané té arritshme dhe t€ pérditésuara
dhe g€ pérdité€simet dhe shpérndarja e tyre €shté subjekt i menaxhimit t€ duhur i cilésis€é dhe konfigurimit
t€ dokumentacionit.

c) duhet té€ sigurojné g€ metodat e punés dhe procedurat operative pérputhen me dispozitat
pérkatése té€ pércaktuara né két€ udhézim.

4. AAC-ja duhet t€ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar pé€rpunim dhe shérbim shpérndarés
t€ centralizuar t€ planifikimit té fluturimeve:

a) t€ zhvilloj¢ dhe mirémbajé manuale operimi g€ pérmban udhézimet e nevojshme dhe
informacione pér t€¢ mundésuar personelin e tyre operativ pér té€ aplikuar dispozitat e kétij udhézimi;

b) t€ sigurojé g€ manualet e referuara né pikén (a) jané té arritshme dhe té pérdit€suara, dhe qé
pérditésimet dhe shpérndarja e tyre éshté subjekt i menaxhimit t€ duhur i cilésisé dhe konfigurimit té
dokumentacionit;

c) té sigurojé qé metodat e punés dhe procedurat operative pérputhen me dispozitat pérkatése té
pércaktuara né kété rregullore.

5. AAC-ja duhet t& marré té gjithé masat e nevojshme pér té siguruar pérputhshméri me kété
udhézim.

Neni 6
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi
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UDHEZIM
Nr.21, daté 5.10.2010

MBI KRITERET PER NDARJET NiE KANALE TE KOMUNIKIMEVE ZANORE PER QIELLIN
E VETEM EUROPIAN

Né zbatim t€ nenit 102 pika 4 t€ Kushtetut€s, né pérputhje me ligjin nr.9658, dat€¢ 18.12.2006
“Pér ratifikimin e marréveshjes shumépaléshe midis Komunitetit Europian dhe shteteve anétare,
Republikés s€¢ Shqipéris€, Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés s€¢ Islandés, Republikés s¢ Bullgaris€,
Republikés s¢ Kroacisé, Republikés s¢ Serbis€, Republikés sé Malit té Zi, ish-Republikés Jugosllave té
Magedonis€, Mbretérisé s€¢ Norvegjis€¢, Republikés s€ Rumanisé dhe Misionit Administrativ t¢ Kombeve
té Bashkuara né Kosové, mbi krijimin e njé Zone t€ Pérbashkét Europiane t€ Aviacionit”,

UDHEZOIJ:
HYRJE

Ky udhézim éshté né zbatim té:

- ligjit nr.10 040, daté 22.12.2008 “Kodi Ajror i Republikés s€ Shqipéris€”;

- udhézimeve nr.18, 20, 21 dhe 22, daté 16.10.2008 té€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit;

dhe €shté né pérputhje me vendimin e Komisionit t¢ Komunitetit Europian, nr.1265/2007 “Pér
pércaktimin e kérkesave pér ndarjet né kanale t€ komunikimeve zanore ajér-toké pér Qiellin e Vetém
Europian”.

Me adoptimin e kétij udhézimi dhe t€ rregulloreve pérkatése, Autoriteti i Aviacionit Civil, si
autoriteti i autorizuar dhe nén nenin 6 t&€ Kodit Ajror, deklaron aftésiné e vet dhe synimin pér té siguruar
né ményré t€ vazhdueshme normat pérkatése dhe efektive t€ siguris€ né shérbimet e navigimit ajror né
aerodromet dhe né hapésirén ajrore té Shqipéris€.

Né pérputhje me nenin 8(2) té€ udhézimit nr.5, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit “Kuadri rregullator pér krijimin e Qiellit t¢ Vetém Europian, nenin 15(4) t€ udhézimit nr.6,
daté 3.6.2010 “Mbi dispozitén e shérbimeve t€ lundrimit ajror nén Njé Qiell t&¢ Vetém Europian”” dhe
udhézimit nr.8, dat€ 3.6.2010 “Mbi ndérveprimin né€ Rrjetin Europian t€¢ Menaxhimit t€ Trafikut Ajror
(udhézim mbi Ndérveprimin)”, si dhe duke u nisur nga kérkesat dhe arsyet e méposhtme éshté hartuar ky
udhézim.

Arsyet themelore:

1. Rritja e niveleve té trafikut ajror né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit t& Trafikut Ajror (me
posht€ RREMTA) kérkon rritjen e kapaciteteve menaxhuese té trafikut ajror, si rrjedhojé paragitet
kérkesa pér pérmirésimet operative, té tilla si risektorizim i hapésirés ajrore, e cila nga ana tjetér, shtron
kérkesén pér funksione shtes¢ VHF.

2. Pér shkak té véshtirésive né pérmbushjen e kérkesave pér funksione VHF né bandén e
shérbimit 117.975-137 MHz t€ radio-komunikimit mobil aeronautik dhe duke marré parasysh kufizimet
pér rritjen e spektrit t€ caktuar dhe/ose ripérdorimin e frekuencave, Organizata Ndérkombétare e
Aviacionit Civil (me poshté ICAO), vendosi t€ reduktojé ndarjet né kanal nga 25 né 8,33 KHz.

3. Pas vendimeve té€ marra nga ICAO né 1994 dhe 1995, ndarja né kanal me 8,33 kHz u paragqit
mbi nivelin e fluturimit (me posht€ FL) 245 né rajonin ICAO EUR né tetor t€ vitit 1999. Fillimisht, 7
(shtaté) shtete zbatuan futjen e detyrueshme t€ kétyre pajisjeve radio me mund€si komunikimi né
frekuence 8,33 KHz né mjetet fluturuese dhe mé tej 23 (njézeté e tre) shtete t€ tjeré zbatuan futjen e
detyrueshme t€ saj qé nga tetori 2002.

4. Né pérputhje me rritjen e parashikuar né kérkesén pér funksione VHF, ICAO vendosi né 2002
pér t& proceduar me pérdorimin e ndarjes sé frekuencés né kanale me 8,33 kHz posht€ FL 245 dhe
kérkoi nga Organizata Europiane pér Siguriné e Lundrimit Ajror (Eurokontrolli) pér té menaxhuar
zbatimin e saj. Mé& pas, Komisioni i Pérhershém i Eurokontrollit rekomandoi pér t¢ vazhduar me
zbatimin e kanalit frekuencén 8,33 kHz sipér FL 195 né rajonin ICAO EUR nga 15 marsi 2007.

5. Rritja e trafikut pritet t€ vazhdojé edhe gjaté viteve qé vijojn€, e cila nénkupton rritjen e
métejshme t€ kérkesés pér funksione shtes€¢ VHF, zbatimi i kanalit t€ frekuencés 8,33 kHz sipér FL 195,
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duhet té konsiderohet vet€m si njé hap i par€, i cili do t€ duhet t€ vlerésohet pér zgjerimin e mundshém
né kohén e duhur, mbi bazat e duhura operacionale, sigurisé¢ dhe t€ ndikimit ekonomik.

6. N€ pérputhje me nenin 8 t€ udhézimit nr.5, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit “Kuadri rregullator pér krijimin e Qiellit t€¢ Vetém Europian Eurokontrolli” &shté organizata
pérgjegjése pér zhvillimin e kérkesave pér paraqitjen e koordinuar t€ komunikimit zanor ajér-toké bazuar
né ndarjen e reduktuar t€ kanalit t€ frekuencés 8,33 kHz.

7. Né ményré g€ té sigurohet ndérveprimi, né toké dhe né ajér né sistemet zanore t€ komunikimit
né frekuencén 8,33 KHz duhet t€ pérmbushen kérkesat e pérbashkéta minimale t€ performancés.

8. Eshté thelbésor aplikimi i njésishém i procedurave t&é vecanta té pércaktuara brenda hapésirés
ajrore t&€ QVE pér arritjen e ndérveprimit dhe operimeve t€ pandérprera.

9. Informacion i pérpunuar né lidhje me aftésit€ e mjeteve fluturuese pér pérdorimin e
komunikimit me ndarje frekuence né kanale me 8,33 kHz, duhet té pérfshihet né planin e fluturimit dhe
té transmetohet nga njésité e trafikut ajror.

10. Ky udhézim nuk pérfshin operimet ushtarake dhe trajnimin, si¢ pércaktohet nga neni 1 i
udhézimit nr.5, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit “Mbi pércaktimin e kuadrit
rregullator pér krijimin e njé Qielli t€ Vetém Europian”.

11. Republika e Shqipérisé lidhur me c¢éshtjet ushtarake g€ kané t€ b&jné me QVE, do té
bashképunojé me shtetet anétare, duke marré parasysh kérkesat kombétare ushtarake, né ményré qé
koncepti i pérdorimit fleksibél t& hapésirés ajrore €shté plotésisht dhe njélloj i zbatueshém né t€ gjitha
vendet e ZPAE-s¢ dhe nga t€ gjithé shfrytézuesit e hapésirés ajrore. Pér kété géllim, komunikimi zanor
toké-ajér né kanalin e frekuencén 8,33 kHz duhet t€ zbatohet nga t€ gjithé shfrytézuesit e hapésirés
ajrore.

12. Trajtimi i mjeteve fluturuese shtetérore qé fluturojné si pjesé€ e trafikut ajror t€ pérgjithshém,
té cilét nuk kané kanal komunikimi 8,33 kHz, mund t€ ¢ojé né njé rritje t€ trafikut ajror dhe ngarkesé€s sé
punés dhe té keté njé ndikim t€ démshém mbi kapacitetin dhe nivelin e siguris€¢ s¢ RREMTA. Né ményré
gé té minimizohet njé ndikim i tillé, pjesa mé e madhe e mundshme e mjeteve fluturuese shtetérore duhet
té jené t€ pajisur me mundési komunikimi né radio pér kanalin 8,33 kHz.

13. Mjetet fluturuese shtet€rore, q€ shérbejné si transportues, pérbéjné pjesén mé té& madhe té
mjeteve fluturuese shtetérore g€ fluturojné si pjes€ e trafikut té€ pérgjithshém ajror né hapésirén ajrore,
pér té cilén gjen zbatim kjo rregullore. Pér kété €shté primare qé kéto mjete fluturuese shtetérore té
pajisen me ndarje né kanal radio-komunikimi né frekuencén 8,33 kHz.

14. Mangési t€ natyrés teknike apo financiare mund t€ pengojné shtetin shqiptar pér mundésiné e
pajisjes sé kategorive t€ caktuara t€ mjeteve fluturuese shtetérore me ndarje né kanal radio-komunikimi
8,33 kHz. Komisioni duhet té informohet pér raste té tilla.

15. Ofruesit e shérbimeve ajrore lundruese me géllim g€ t€ mbajé nivelin e parrezikshmérisé
duhet t€ pércaktojné planet pér adresimin e trajtimit t&€ mjeteve fluturuese shtet€rore qé€ kéto t€ mund t€
kené pajisjen g€ kryen ndarje kanal radio-komunikimi né€ frekuencé 8,33 kHz.

16. Me @éllim pér t€ mbajtur apo rritur nivelet ekzistuese t€ parrezikshmérisé sé operacioneve,
Autoriteti i Aviacionit Civil duhet t¢ kérkojé qé€ palét e interesuara t€ kryejné njé vlerésim t€ pa-
rrezikshméris€, duke pérfshiré identifikimin e riskut, vleré€simin dhe procesin e zbutjes s€ tij. Zbatimi i
harmonizuar i kétyre proceseve t€ sistemeve t€ pércaktuara nga kjo rregullore kérkon identifikimin e
kérkesave té parrezikshmérisé té vecanta pér sa lidhet me kérkesat e ndérveprimit dhe té performancés.

17. Né pérputhje me nenin 3 (d) t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 té Ministrit t&¢ Punéve Publike
dhe Transportit “Mbi ndérveprimin né Rrjetin Europian t¢ Menaxhimit té Trafikut Ajror (Udhézim mbi
ndérveprimin)”, rregullat e implementimit pér ndérveprimin duhet t€ pérshkruajné procedurat qé€ do té
pérdoren pér té pércaktuar vlerésimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé sé pérdorimit té
pérbérésve, si dhe t€ verifikimit t€ veté sistemit né térési.

18. Shkalla e maturimit té tregut t€ pérbérésve, pér té€ cilét ky udhézim zbatohet éshté e tillé qé
pérputhshméria ose pérshtatshméria né pérdorim mund t€ vleré€sohet e kénagshme népérmjet kontrollit t&
prodhimit t€¢ brendshém, duke pérdorur procedurat e bazuara né modulin A t€ aneksit t€ vendimit té
Keéshillit nr.93/465/EEC e 22 korrik 1993 lidhur me modulet pér fazat e ndryshme t€ procedurave té
vlerésimit t€ pérputhshmérisé dhe rregullat pér pércaktimin dhe pérdorimin e markés sé¢ pérputhshmérisé
CE, té cilat jan€ menduar té€ pérdoren né direktivat teknike t€ harmonizimit.
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19. Masat e parashikuara né két€ udhézim jan€ né pérputhje me mendimin e Komitetit QVE té
pércaktuara me nenin 5 t€ udhézimit nr.5, daté 3.6.2010 t€¢ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit
“Mbi pércaktimin e kuadrit pér krijimin e njé¢ Qielli t€ Vet€ém Europian” (udhézimi mbi kuadrin
rregullator).

Neni 1
Subjekti dhe fushéveprimi

1. Ky udhézim pércakton kriteret pér pérdorimin e koordinuar t€ komunikimit zanor ajér-toké e
té bazuar né ndarjen, né frekuencén 8,33 kHz t€ kanalit t€ komunikimit.

2. Ky udhézim do t€ zbatohet pér sistemet e komunikimit zanor ajér-toké t€ bazuar né ndarjen,
né frekuencén 8,33 kHz té kanalit t€ komunikimit brenda brezit té shérbimit té€ radio-komunikimit mobil
aeronautik 117,975-137 mhz, pérbérésit e tyre dhe procedurat g€ lidhen me to sikurse dhe sistemeve té
pérpunimit t€ t€ dhénave té fluturimit né shérbim té€ njésive t€ trafikut ajror qé ofrojné shérbime té
pérgjithshme té trafikut ajror, pérbérésit e tyre dhe procedurat qé€ lidhen me to.

3. Ky udhézim do t€ zbatohet pér t€ gjitha fluturimet operative t€ trafikut té pérgjithshém ajror
mbi FL 195, né hapésirén ajrore t€ rajonit ICAO EUR, ku Republika e Shqipéris€ ésht€ pérgjegjése pér
ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror né pérputhje me udhézimin e ministrit nr.6 “Mbi dispozitén e
shérbimeve t€ lundrimit ajror nén njé Qiell t€ Vetém Europian”, pérve¢ nenit 4 i cili do t€ vlejé edhe
poshté FL 195.

4. Né kuadér t€ rregullores s€¢ Komisionit (EC) nr.730/2006, paragrafit t€ paré t€ nenit 4 té
shteteve anétare mund té nxjerrin shmangie nga detyrimet pér transportit ajror t€ pércaktuar né kété
udhézim pér fluturime g€ operojné nén rregullat e fluturimit vizual.

Neni 2
Pérkufizimet

Pér qéllim té kétij udhézimi do t€ aplikohen pércaktimet e nenit 2 t¢ udhézimit nr.5, daté
3.6.2010 té Ministrit t€ Punéve Publike dhe Transportit “Mbi pércaktimin e kuadrit pér krijimin e njé
Qielli té¢ Vetém Europian”, si dhe pércaktimet e méposhtme:

1. “Ndarje n€ kanal me 8,33 kHz” do t€ thot€ njé ndarje me 8,33 kHz midis kanaleve ngjitur.

2. “Kanal” do t€ thoté njé emértim numerik i caktuar i pérdorur né lidhje me rregullimet né
komunikimet zanore, g€ lejon identifikimin unik t€ frekuencés dhe ndarjes s€ kanaleve té€ radio-
komunikimeve té pérdorura.

3. “Njési e Trafikut Ajror” (mé poshté NJTA) do té thot€¢ gendér kontrolli pér zona té
ndryshme, té kontrollit t& afrimit ose kullé e kontrollit t€ aerodromit.

4. “Qendér e kontrollit t&€ zonés” (mé posht€¢ QKZ) do té€ thoté njé njési e themeluar pér té
siguruar shérbimin e kontrollit t& trafikut ajror pér fluturimet e kontrolluara né zonat e kontrollit nén
pérgjegjésing e tij.

5. “Fluturime t€ operuara nén rregullat e fluturimit vizual” (fluturime RFZ) nénkupton ¢do
fluturim i operuar nén rregullat e fluturimit vizual, si¢ €shté pércaktuar né aneksin 2 t€ Konventés
Ndérkombétare té Cikagos mbi Aviacionin Civil t& vitit 1944,

6. “Funksione VHF” nénkupton caktimin e njé frekuence VHF pér njé shérbim aeronautik qé
mundéson komunikimin pér pajisjet zanore qé operojné né to.

7. “Sistemi i kompensimit t€ bartéses” do t€ thoté njé sistem qé pérdoret né situata ku mbulimi
radio nuk mund t€ sigurohet nga njé kombinim transmetues dhe marrés i vetém dhe ku sinjalet jané
kompensuar ndaj frekuencés bartése kryesore né ményré g€ t€ minimizohen problemet pérsa i pérket
ndérhyrjeve.

8. “Mbulimin i caktuar operacional” nénkupton véllimin e hapésir€s ajrore, né té€ cilén njé
shérbim i caktuar ofrohet dhe qé shérbimi lejon dhe mbrojtje té frekuencave.

9. “Operator” do té thoté njé person, organizaté ose ndérmarrje e angazhuar ose gé ofron
angazhim pér t& kryer operimin e njé mjeti fluturues.

10. “Pozicion pune” nénkupton pajisje teknike ose jo, ku njé anétar i stafit t€ shérbimeve té
trafikut ajror ndérmerr detyra qé lidhen me punén e tij.

11. “Radio-telefonia” nénkupton njé formé t€ komunikimit radio paracaktuar kryesisht pér
shkémbimin e informacionit né formén e t€ folurit.
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12. “Letra e marréveshjes” nénkupton njé marréveshje né mes t€ dy njésive ngjitur KTA gé
pércakton se si do té koordinohen pérgjegjésité respektive KTA té tyre.

13. “Sistemi i integruar fillestar i pérpunimit t€ planeve té€ fluturimeve” (mé€ poshté SIPF)
nénkupton njé sistem brenda RREMTA, népérmjet té cilit éshté siguruar brenda hapésirés ajrore té
mbuluar nga kjo rregullore njé planifikim i centralizuar i p€rpunimit t€ fluturimeve dhe i shérbimit t€
shpérndarjes, g€ ka t€ b&j me marrjen, vlerésimin dhe shpérndarjen e planeve té fluturimit.

14. “Mjet fluturues shtetéror” nénkupton ¢do mjet fluturues t€ pérdorur nga ushtria, doganat dhe
policia.

15. “Mjet fluturues shtetéror pér transport” do t€ thoté mjet fluturues shtetéror me krahé fikse qé
éshté projektuar pér géllimin e transportit t€ personave dhe/ose t€ ngarkesave.

Neni 3
Kérkesat pér ndérveprimin dhe miréfunksionimin

1. Pa pérjashtuar nenin 5, operatorét duhet t€ sigurojné qé brenda afatit pérfundimtar qé €shté,
deri mé 15 mars 2008 aeroplanét e tyre jané t€ pajisura me mundési t€¢ komunikimit né radio me ndarje
kanali 8,33 kHz.

2. Pérvec aftési ndarjeje né kanale me 8,33 kHz, pajisjet e referuara né paragrafin 1 do t€ jené
né gjendje pér t€ akorduar edhe aftési ndarjeje né kanale me t€ 25 kHz dhe té veprojné€ né njé mjedis, i
cili pérdor sistem té kompensimit t€ bartéses sé¢ frekuencés.

3. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t&€ sigurojné g€, nga data 3 korrik 2008 afati i
fundit, t€ gjitha komunikimet zanore né sistemet VHF jané t¢ konvertuara né kanale me ndarje nga 8,33
KHz pér sektorét me nivel fluturimi mé ulét ose mé lart se FL 195.

4. Paragrafi 3 nuk do t& zbatohet né lidhje me sektorét ku pérdoret njé sistem i kompensimit té
bartéses sé frekuencés pér ndarjet né€ kanal me 25 kHz.

5. AAC-ja do t€ ndérmarré t€ gjitha masat nevojshme, pér té siguruar q€ pércaktimet e
pérshtatshme VHF u jané njoftuar t€ gjithé ofruesit e shérbimit t€ lundrimit ajror.

6. Ofruesit e shérbimit t¢ lundrimit ajror do t€ zbatojné pércaktimet né transmetimet VHF té
referuara né paragrafin 5. Nése nén rrethana t€ jashtézakonshme nuk ésht€ e mundur njé pérputhje me
paragrafin 3, AAC-ja i komunikon pér kété mospérputhje Komisionit.

7. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé performanca e sistemeve té
tyre t€ komunikimit zanor né 8,33 kHz t€ jeté né pérputhje me standardet e ICAO e specifikuara né
shtojcén 1.

8. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet té garantojné g€ sistemeve té tyre t&
komunikimit zanor né 8,33 kHz t€ mundésojné njé komunikim zanor operativ t€ pranueshém ndérmjet
kontrolloréve dhe pilotéve brenda zonave t€ caktuara té¢ mbulimit ku ata operojné.

9. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé funksionimi i pérbérésit té
instaluar né toké i transmetues/marrésit i sistemit t¢ komunikimit zanor me ndarje 8,33 kHz t€ jeté né
pérputhje me standardet e ICAO té€ specifikuara né shtojcén I né lidhje me stabilitetin e frekuencave,
modulimin, ndjeshméri, pranimit né gjerésiné efektive t&€ brezit dhe refuzimit t¢ komunikimit me kanalet
pérbri.

10. Operatorét duhet t€ garantojné q€ performanca e sistemeve t€ komunikimit zanor 8,33 kHz té
instaluar né bord té mjeteve fluturues té tyre né zbatimin dhe t€ paragrafit 1 t€ jet€ né pérputhje me
standardet e [CAO té specifikuara né shtojcén I.

11. Dokumenti i Organizatés Europiane pér Pajisjet e Aviacionit Civil (Eurocae) i specifikuar né
aneksin I do té konsiderohet si ményré e mjaftueshme pérputhshmérie né€ lidhje me stabilitetin e
frekuencave, modulimin, ndjeshmériné, pranimit né gjerésiné efektive t€ brezit dhe refuzimit té
komunikimit me kanalet pérbri t€ identifikuara né€ standardet e ICAO-s té specifikuara né shtojcén I.

12. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ zbatojné proceset e njoftimit dhe
koordinimit fillestar né€ sistemet e tyre t€ pérpunimit t€ t€ dhénave t€ fluturimeve né pérputhje me
udhézimin e ministrit t¢ MPPT, mbi kérkesat pér sistemet e automatizuara pér shkémbimin e t€ dhénave
té fluturimit me gé€llim njoftimin, koordinimin dhe transferimin e fluturimeve ndérmjet njésive KTA si
vijon:
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a) informacion né lidhje me aft€sin€é e komunikimit me 8,33 kHz t€ njé fluturimi do té
transmetohet né mes té njésive t&€ KTA-ve;

b) informacion né lidhje me aftésin€ e komunikimit me 8,33 kHz t€ njé fluturimi do t€ vihet né
dispozicion né€ vendin pérkatés t€ punés;

c¢) kontrollorét do t€ kené mjetet pér t€ ndryshuar t€ dhénat né lidhje me aft€sin€ e komunikimit
me 8,33 kHz té njé fluturimi.

Neni 4
Procedurat shogéruese

1. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror dhe operatorét duhet t€ garantojné qé t€ gjitha gjashté
shifrat e pércaktimit numerik jané pérdorur pér t€ identifikuar kanalin e transmetimit né telefoniné e
radio-komunikimit VHF, pérve¢ dy rasteve kur shifra e pesté dhe e gjashté t€ jet€ zero, né secilin prej
rasteve vetém katér shifrat e para do t€ pérdoren.

2. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror dhe operatorét duhet t€ garantojné g€ procedurat tyre
té komunikimit zanor ajér-toké jané né pajtim me dispozitat e ICAO t€ specifikuara né aneksin I.

3. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé procedurat e aplikueshme pér
mjetet fluturuese t€ pajisura me mundési komunikimi radio me ndarje kanali 8,33 kHz dhe mjetet
fluturuese t€ cilét nuk jané t€ pajisura me pajisje t€ tilla t€ jené t€ specifikuara né letrat e marréveshjeve
ndérmjet QKZ-ve (Qendér e Kontrollit Zonal).

4. Operatorét g€ operojné fluturime mé lart se FL 195 t€ referuar né nenin 1 dhe agjentét qé
veprojné né emér t€ tyre do t€ sigurojné qé, pérvec germés S dhe/ose ndonjé germe tjetér, sipas rastit,
letra Y éshté futur né pozicionin 10 t€ planit t€ fluturimit pér mjetet fluturuese avionét té€ pajisur me radio
me mundési ndarje kanali 8,33 kHz, ose treguesi STS/EXM833, treguesi éshté pérfshiré né pozicionin 18
pér mjetet fluturuese, q€ nuk jan€ t€ pajisur, por qé€ u €sht€ dhéné pérjashtim nga pajisjet e detyrueshme
t€ ekuipazhit. Mjetet fluturues té afté pér té vepruar mbi FL 195 pajisur me radio me ndarje kanali 8,33
kHz, por t€ planifikuara qé té fluturojné nén két€ nivel do té pérfshijné germén Y né pozicionin 10 t&
planit t€ fluturimit.

5. Né€ rastin e njé ndryshimi né status pér aftésiné né komunikim radio me ndarje kanali 8,33
kHz pér njé fluturim, operatorét ose agjentét qé veprojné né emér t&€ tyre do té dérgojné njé mesazh té
modifikimit pér SIPF me tregues té€ pérshtatshém futur né€ pozicionin pérkatés.

6. Shtetet anétare duhet t€ marrin masat e nevojshme pér t¢ garantuar qé¢ SIPF pé€rpunon dhe
shpérndan informacion mbi aftésiné 8,33 kHz t€ marré nga planet e fluturimit.

Neni 5
Mjetet fluturuese shtetérore

1. AAC-ja duhet t€ garantojé qé mjetet fluturuese shtetérore té transportit té jené té pajisura me
pajisje g€ té ofrojné komunikim né radio me ndarje kanali 8,33 kHz brenda afateve t€ pércaktuara prej
saj.

2. Pa paragjykuar procedurat kombétare pér pércjelljen e informacionit t€ mjeteve fluturuese
shtetérore AAC-ja i pércjell Komisionit listén e mjeteve fluturuese shtetérore té 1lojit transport, qé nuk do
té jené t€ pajisur me radio me mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz né pérputhje me
paragrafin 1, pér shkak té:

a) t€rheqjes nga funksionimi né shérbim deri né€ 31 dhjetor 2010;

b) kufizimeve té prokurimit.

Kur kufizimet prokurimit nuk t€ lejojn€ pérputhje me paragrafin 1, AAC-ja gjithashtu duhet ta
pércjellé né komision listén e mjeteve fluturues shtetéroré té tipit transport qé do té pajisen me radio me
mundési komunikimi me ndarje né kanal me 8,33 kHz sipas afateve t€ pércaktuara prej saj. Kjo daté nuk
do té jet€¢ mé voné se 31 dhjetor 2012.

3. AAC-ja duhet té garantojé qé mjetet fluturuese shtetérore té€ tipit jotransport té€ kené afté€siné e
komunikimit me radio me ndarje n€ kanale me 8,33 kHz brenda afateve té pércaktuara prej saj.

4. Pa paragjykuar procedurat kombétare pér pércjelljen e informacionit t€ mjeteve fluturuese
shtetérore, AAC-ja i pércjell Komisionit listén e mjeteve fluturuese shteté€rore t€ tipit jotransport q€ nuk
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do t€ jené t€ pajisur me radio me mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz né pérputhje me
paragrafin 3, pér shkak té:

a) kufizimeve t€ detyrueshme teknike ose buxhetore;

b) térhegjes nga funksionimi né shérbim deri né 31 dhjetor 2010;

¢) kufizimeve t€ prokurimit.

Kur kufizimet prokurimit t€ shkaktojné mospérputhje me paragrafin 3, AAC-ja gjithashtu duhet
t’i komunikojé Komisionit afatin se kur mjetet fluturuese shtet€rore do t€ jené t€ pajisura me radio me
mundési komunikimi me ndarje kanali 8,33 kHz. Kjo daté nuk do t€ jeté¢ mé voné se 31 dhjetor 2015.

5. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do té€ garantojné qé€ mjetet fluturuese shtetérore té
papajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz mund té akomodohen, me kusht qé ato t€ mund té
trajtohen n€ ményré t€ sigurt brenda kufijve t€ kapaciteteve t€ sistemit t€ menaxhimit té trafikut ajror né
funksionet e komunikimit UHF ose 25 kHz VHF.

6. AAC-ja do té publikojé procedurat pér trajtimin e mjeteve fluturuese shtetérore t€ cilét jané té
papajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz né publikimet e informacioneve aeronautike kombétare.

7. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do t€ komunikojné né baza vjetore me AAC-né, g€ ka
pércaktuar ata, planet e tyre t€ pércaktuara pér trajtimin e mjeteve fluturuese shtetérore té cilat nuk jané
t€ pajisura me radio me ndarje kanali 8,33 kHz duke marré parasysh kufizimet e kapaciteteve lidhur me
procedurat e referuara né paragrafin 6.

Neni 6
Kérkesat e sigurisé

AAC-ja duhet t€ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar qé c¢do ndryshim me sistemet
ekzistuese té referuara né nenin 1 apo futja e sistemeve t€ reja jané parapriré nga njé vlerésim i
parrezikshmérisé€, duke pérfshiré identifikimin e riskut, vlerésimin e tij dhe zbutjen e pasojave, i kryer
nga palét né fjalé. Né kété vlerésim té siguris€, kérkesat e siguris€ t& specifikuara né aneksin II, do té
merren né konsideraté si minimum i kérkuar.

Neni 7
Pérputhshméria ose pérshtatshméria pér pérdorimin e pérbérésve

1. Para léshimit t€ deklaratés s€ KE-s€ pér pérputhshmériné dhe pérshtatshmériné pér pérdorim
té referuara né nenin 1(2) t€ udhézimit nr.8, dat€ 3.6.2010 t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit, prodhuesit e pérbérésve t€ sistemeve t€ pérmendura né nenin 1 do t€ kryejné vlerésimin e
pérputhshmérisé ose té pérshtatshméris€ pér pérdorim té kétyre pérbérésve né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara né aneksin III, pjesa A, t€ kétij udhézimi, pa paragjykuar paragrafin 2.

2. Procesi i certifikimit t€ vlefshmérisé ajrore né pérputhje me rregulloren (EC) nr.1592/2002 e
Parlamentit Europian dhe e Késhillit, kur zbatohet me pérbérésit ajroré t€ sistemeve té pé€rmendura né
nenin 1(2), do té konsiderohet si proceduré e pranueshme pér vlerésimin e pérputhshmérisé sé¢ kétyre
pérbérésve né qofté se ata pérfshijné demonstrim t€ pajtueshmérisé pér ndérveprim, miréfunksionim dhe
kérkesat e parrezikshmérisé sé kétij udhézimi.

Neni 8
Verifikimi i sistemeve

1. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror, té cilét mund té vértetojné ose kané vértetuar se ata i
plotésojné kushtet e pércaktuara né aneksin IV duhet t€ bé&jné njé verifikim té sistemeve té referuara né
nenin 1(2) né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né€ aneksin III, pjesa C.

2. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror t€ cilét nuk mund t€ demonstrojné se ata i plotésojné
kushtet e pércaktuara né aneksin IV duhet t€ ngarkojné njé organizém t€ njohur pér verifikimin e
sistemeve t€ referuara né nenin 1(2). Ky verifikim do t€ kryhet né€ pérputhje me kérkesat e pércaktuara né
aneksin III, pjesa D.
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Neni 9
Kérkesa té tjera shtesé

1. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé€ i gjithé personeli lidhur me ta
jané béré sa duhet té vetédijshém pér kérkesat e pércaktuara né két€ udhézim dhe se ata jané t€ trajnuar
né ményrén e duhur pér funksionet e tyre té€ punés.

2. AAC-ja duhet t€ marré masat e nevojshme pér t€ garantuar qé€ personeli gé operon né SIPF té
pérfshiré né planifikimin e fluturimeve jané béré sa duhet té€ vetédijshém pér kérkesat e pércaktuara né
kété udhézim dhe se ata jané té trajnuar né ményrén e duhur pér funksionet e tyre t€ punés.

3. Oftruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do té:

a) pérpilojné dhe mirémbajné manuale operacionale qé pérmbajné procedurat e nevojshme dhe
informacionet pér t¢ mundésuar qé i gjithé personeli i pérfshiré té aplikojé kété udhézim;

b) garantojné g€ manualet e referuara né pikén (a) jané t€ arritshme dhe t€ pérdit€suara dhe qé
pérditésimi dhe shpérndarja éshté subjekt i pércaktimit t€ menaxhimit t€ duhur té cilésis€é dhe
dokumentimit;

¢) garantojné g€ metodat e punés dhe procedurat operative t€ pérputhen me kété udhézim.

4. AAC-ja duhet t¢ marré masat e nevojshme pér t€ siguruar q€ shérbimi i centralizuar i
pérpunimit t€ planeve t€ fluturimit dhe i shpérndarjes s€ tyre:

a) zhvillon dhe mirémban manuale operative g€ pérmbajné procedurat e nevojshme dhe
informacionet pér t€ mundésuar qé i gjithé personeli i lidhur me két€ shérbim t€ aplikojé kété udhézim;

b) t€ garantojé q€¢ manualet e referuara né pikén (a) jané t€ arritshme dhe té€ pérdit€suara dhe qé
pérditésimi dhe shpérndarja éshté subjekt i pércaktimit t€ menaxhimit t€ duhur t€ cilésisé dhe
dokumentimit;

c) té garantojé q€ metodat e punés dhe procedurat operative t€ pérputhen me kété udhézim.

5. Operatorét e identifikuar n€ nenin 3 do t€ marrin masat € nevojshme pér t€ garantuar qé
personeli operativ qé operon me pajisjet radio jané béré si¢ duhet me dije pér kété udhézim dhe se ata
jané té trajnuar né ményrén e duhur pér t€ pérdorur kéto pajisje, dhe se udhézimet jané vendosur né
kabin€ (cockpit) né€ njé vend t€ pérshtatshém.

AAC-ja duhet té marré masat e nevojshme pér té siguruar pérputhshmériné me kété¢ udhézim,
duke pérfshiré publikimin e informatave té réndésishme né publikimet e informacioneve aeronautike
kombétare.

Neni 10
Termat e pérdorur

Termat e pérdorur né nene t€ vecanta té kétij udhézimi sqarohen né anekset I, II, III dhe IV,
bashkélidhur kétij udhézimi dhe pérbéjné pjes€ integrale té tij.

Neni 11
Hyrja né fuqi

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

MINISTRI I PUNEVE PUBLIKE DHE TRANSPORTIT
Sokol Olldashi

ANEKSI I
STANDARDET DHE DISPOZITAT REFERUAR NE NENIN 3 DHE 4

1. Kapitulli 2 i “Shérbimeve Mobile Aeronautike”, pjesa 2,1 “Karakteristikat e sistemeve t&
komunikimit VHF ajér-toké” dhe pjesa 2,2 “Karakteristikat e sistemit t€ instalimeve né toké” t€ aneksit
10, véllimi III, pjesa 2 (Edicioni i paré - korrik 1995 pérfshiré Amendimin nr.80 ) i ICAO-s.

2. Kapitulli 2 i “Shérbimeve Mobile Aeronautike”, pjesa 2,1 “Karakteristikat e sistemeve té
komunikimit VHF ajér-toké” dhe pjesa 2.3.1 “Funksionet e transmetimit” dhe pjesa 2.3.2 “Funksionet e
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marrjes” pérjashtuar nénpjesén 2.3.2.8 “PMN - Paprekshméria e miréfunksionimit nga ndérhyrjet” t€
aneksit 10, véllimi III, pjesa 2 (Edicioni i par€ - korrik 1995 pérfshiré amendimin nr.80) i ICAO-s.

3. Specifikimet minimale t€ miréfunksionimit operativ t€¢ Eurocae pér marrés-transmetues ajror
VHF @€ veprojné né diapazonin e frekuencave 117,975-137,000 MHz, dokumenti DE-23B,
amendamenti 3, i dhjetorit 1997.

4. Neni 12.3.1.4, PANS-ATM Doc. 4444 i ICAO-s (edicioni i 14 - 2001 pérfshiré e amendimin
nr.4) pér “Ndarjeve né€ kanale me 8,33 kHz”.

ANEKSI 11
KERKESAT PER PARREZIKSHMERINE REFERUAR NENIT 6

1. Kérkesat pér ndérveprim dhe miréfunksionim t€ pércaktuara né nenin 3 (1) dhe (12) do té
konsiderohen si kérkesa t€ parrezikshméris€.

2. Procedurat bashkélidhur me kérkesat e specifikuara né€ nenin 4 (1) dhe (2) do té€ konsiderohen
si kérkesa t€ parrezikshmeérisé.

3. Kérkesat pér mjetet fluturuese shtetéroré té specifikuara né nenin 5 (1), (3), (5) dhe (7) do té
konsiderohen si kérkesa t€ parrezikshméris€.

4. Kérkesat pér mbéshtetjen e pérputhshmérisé té specifikuara né€ nenin 9 (1), (3), (5) dhe (6) do
té konsiderohen si kérkesa t€ parrezikshmérise.

5. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do t€ garantojné g€ ndérfagja njeri-makineri e
kontrolloréve pér shfagjen e kanaleve VHF é&sht€ né pérputhje me procedurat e radio-telefonisé VHF.

6. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do té€ vlerésojné ndikimin e zbritjes s€ mjeteve
fluturuese té cilét nuk jané t€ pajisur me radio me mundési ndarje kanali 8,33 kHz poshté FL 195, duke
marré parasysh faktoré t€ tillé, si lartésia minimale e kalimit t€ sigurt dhe té pércaktojné nése kérkohen
modifikime lidhur me kapacitetin e sektorit ose skicimet/strukturat e hapésirés ajrore.

7. AAC-ja duhet t& garantojé qé kalimi nga 25 né 8,33 kHz éshté kryer pér njé periudhé prove
minimale prej katér javésh, gjaté sé cilés €shté verifikuar kryerja e operimeve pa rrezik, para koordinimit
né Tabelén COM2 t€ Doc 7754 t€ ICAO-s.

8. AAC-ja duhet t€ garantojé qé kalimi nga 25 n€ 8,33 kHz éshté kryer duke respektuar kriteret
e planifikimit té frekuencave t&€ ICAO-s té pérshkruara né pjesén II “Kriteret e planifikimit pér caktimin e
frekuencave t¢ komunikimeve ajér-toké€ né brezin “VHF” t€ Manualit te Menaxhimit t¢ Frekuencave
EUR -ICAO EUR Doc 011 (2005).

ANEKSI 111
PJESA A
KERKESAT PER VLERESIMIN E PERPUTHSHMERISE DHE PAJTUESHMERISE PER
PERDORIMIN E PERBERESVE TE REFERUAR SIPAS NENIT 7

1. Aktivitetet e verifikimit duhet t€¢ d€shmojné€ pérputhshmériné e pérbérésve me kérkesat
funksionale té kétij udhézimi ose pérshtatshmériné e pérdorimit t€ tyre, ndérkohé€ q&€ pérbérésit operojné
né njé mjedis prove.

2. Zbatimi nga prodhuesi i modulit t& pérshkruar né pjesén B, do té€ konsiderohet si njé
proceduré e pérshtatshme e vlerésimit té pé€rputhshmérisé pér t€ garantuar dhe deklaruar pé€rshtatshmériné
e pérbérésve. Procedura t€ njésishme ose mé kérkuese jané gjithashtu t€ autorizueshme.

PJESA B
MODULI I KONTROLLIT TE BRENDSHEM TE PRODHIMIT

1. Ky modul pérshkruan procedurén me té€ cilén prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
brenda Komunitetit, i cili kryen detyrimet e pércaktuara né paragrafin 2, siguron dhe deklaron qgé
pérbérésit pérkatés pérmbushin kérkesat e kétij udhézimi. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar
brenda Komunitetit duhet t& hartojé njé deklaraté me shkrim té pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé¢ pér
pérdorim né pajtim me aneksin III (3) t€ udhézimit t€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe Transportit nr.8,
daté 3.6.2010.
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2. Prodhuesi duhet t€ krijojé dokumentacionin teknik t€ pérshkruar né€ paragrafin 4 dhe ai ose
pérfagésuesi i tij i autorizuar brenda Komunitetit duhet t€ mbajé né dispozicion t€ autoriteteve pérkatése
kombétare mbikéqyrése két€ dosje teknike pér njé periudhé té€ paktén 10-vjecare pas prodhimit t€
pérbérésit t€ fundit pér qéllime inspektimi, si dhe né dispozicion té ofruesve t€ shérbimit t€ navigacionit
ajror, g€ integrojné kéta pé€rbérés né sistemet e tyre. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar brenda
Komunitetit do t€¢ informojé¢ CAA se ku dhe si dokumentacioni teknik i mésip€rm mund t€ vihet né
dispozicion.

3. Kur prodhuesi nuk éshté brenda Komunitetit, ai duhet t€ caktojé person/a qé fut/in kéta
pérbérés né tregun e Komunitetit. Personi/at do t€ informojé CAA se ku dhe si dokumentacionin teknik
mund t€ vihet né dispozicion.

4. Dokumentacioni teknik duhet t€ b&jé t€ mundur vlerésimin e pérputhshmérisé sé pérbérésve
me kérkesat e kétij udhézimi. Duhet qé€, sipas kérkesave, njé vlerésim i tillé t€ kryhet gjat€ projektimit,
prodhimit dhe funksionimit t€ pérbérésve.

5. Prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar duhet t&€ mbajé njé kopje t€ deklaratés sé
pérputhshmeérisé ose pérshtatshmérisé pér pérdorim me dokumentacionin teknik.

PJESA C
KERKESA PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUAR SIPAS NENIT 8(1)

1. Verifikimi i sistemeve t€ identifikuar né nenin 1 (2) duhet t€ dé€shmojé pérputhshmériné e
kétyre sistemeve me ndé€rveprimin, funksionimin dhe kérkesat e parrezikshméris€ t€ kétij udhézimi né njé
mjedis vlerésimi qé reflekton kontekstin operativ té kétyre sistemeve.

Né vecanti:

- Verifikimin e sistemeve pér komunikimet ajér-toké duhet t€ déshmojé se ndarja né kanal me
8,33 kHz €&shté né pérdorim pér komunikimet zanore VHF ajér-toké né pérputhje me nenin 3 (3) dhe gé
funksionimi i sistemeve t€ komunikimit zanor 8,33 kHz &shté né¢ pé&rputhje me nenin 3 (7).

- Verifikimin e sistemeve té pérpunimit t€ t€ dhénave fluturim duhet t€ déshmojé se kryerja e
funksioneve e pérshkruar né nenin 3 (12) éshté zbatuar si¢ duhet.

2. Verifikimi i sistemeve t€ identifikuar né nenin 1 (2) do t€ kryhet né pérputhje me praktikat e
pérshtatshme té pranuara té testimit.

3. Mjetet e testimit t€ pérdorura pér verifikimin e sistemeve té identifikuar né nenin 1 (2) do té
keté funksionet e kérkuara.

4. Verifikimi i sistemeve t€ identifikuar n€ nenin 1 (2) do t€ prodhojé elementet e dosjes teknike
té kérkuara nga shtojca IV (3) té udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t&€ Ministrit t¢ Punéve Publike dhe
Transportit, duke pérfshiré elementet e méposhtme:

- Pérshkrimin e zbatimit.

- Raportin e inspektimeve dhe testeve arritur para vénies né shérbim t€ sistemit.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ menaxhojné aktivitetet e verifikimit dhe né
vecanti:

- duhet t& pércaktojé mjedis t&€ pérshtatshém pér vlerésimin operativ dhe teknik g€ pasqyron
mjedisin operativ;

- duhet t€ verifikojné se plani i testimeve pérshkruan integrimin e sistemeve t€ identifikuar né
nenin 1 (2) né€ njé mjedis t€ vlerésimi operativit dhe teknik;

- duhet t& verifikojné se plani testimeve ofron mbulim t€ ploté t&€ ndérveprimit né fuqi,
funksionimit dhe kérkesave té€ parrezikshmeérisé t€ kétij udhézimi;

- duhet t& garantojé konsistencén dhe cilésiné e dokumentacionit teknik dhe planit t€ testimit;

- duhet planifikon organizatén testuese, stafin, instalimin dhe konfigurimin e platformés té
testimit;

- duhet té kryejé inspektime dhe teste t€ pércaktuara né€ planin e testimit;

- duhet t& shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e inspektimeve dhe testeve.

6. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do t€ garantojné qé sistemet e identifikuara né nenin 1
(2) gé veprojné né njé mjedis vlerésimi operativ p€rmbushin kérkesat né¢ két€ udhézim pér ndérveprimin,
funksionimin, si dhe kérkesat e siguris€ sé tij.
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7. Pas plotésimit t€ kénaqshém t€ verifikimit t€ pérputhshméris€ ofruesit e shérbimeve té
lundrimit ajror do t€ pérpilojné deklaratén CE té verifikimit t€ sistemit dhe ta dérgojé até prané autoritetit
kombétar mbikéqyrés, s€ bashku me dosjen teknike si¢c kérkohet né nenin 6 t€ udhézimit nr.8, daté
3.6.2010 té Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit.

PJESA D
KERKESA PER VERIFIKIMIN E SISTEMEVE TE REFERUARA SIPAS NENIT 8(2)

1. Verifikimi i sistemeve t€ identifikuar né nenin 1 (2) duhet t€ déshmojé pérputhshmériné e
kétyre sistemeve me ndérveprimin, funksionimin dhe kérkesat e parrezikshmérisé té kétij udhézimi né njé
mjedis vlerésimi qé reflekton kontekstin operativ t€ kétyre sistemeve. N& veganti:

- verifikimin e sistemeve pér komunikimet ajér-toké duhet t€ déshmojé se ndarja né¢ kanal me
8,33 kHz &shté né pérdorim pér komunikimet zanore VHF ajér-toké né pérputhje me nenin 3 (3) dhe gé
funksionimi sistemeve t€ komunikimit zanor 8,33 kHz éshté né pérputhje me nenin 3 (7);

- verifikimin e sistemeve t€ pérpunimit t€ t€ dhénave fluturim duhet t€ déshmojé se kryerja e
funksioneve e pérshkruar né nenin 3 (12) éshté zbatuar si¢ duhet.

2. Verifikimi i sistemeve t€ identifikuara né nenin 1 (2) do t€ kryhet né pé€rputhje me praktikat e
pérshtatshme t€ pranuara té testimit.

3. Mjetet e testimit t€ pérdorura pér verifikimin e sistemeve t€ identifikuar n€ nenin 1 (2) do té
keté funksionet e kérkuara.

4. Verifikimit t€ sistemeve té€ identifikuar né nenin 1 (2) do té€ prodhojé elementet e dosjes
teknike t€ kérkuara nga shtojca IV (3) t€ udhézimit nr.8 daté 3.6.2010 t€ Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe
Transportit, duke pérfshiré elementet € méposhtme:

- Pérshkrimin e zbatimit;

- Raportin e inspektimeve dhe testimeve arritur para vénies n€ shérbim té sistemit.

5. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ pércaktojné mjedis t€ pérshtatshém té
vlerésimit operativ dhe teknik q€ pasqyron ambientin operativ dhe duhet t€ keté kryer aktivitete té
verifikimit nga njé.

6. Organizmi i njohur do t€ menaxhojé veprimtariné e verifikimit dhe né vecanti:

- do té verifikojé se plani i testimit e pérshkruan integrimin e sistemeve t€ identifikuar né nenin 1
(2) né njé mjedis t€ vlerésimit operativ dhe teknik;

- do té verifikojé se plani i testimeve ofron mbulim té ploté t& ndérveprimit né fuqi, funksionimit
dhe kérkesave té parrezikshmérisé té kétij udhézimi,

- do té garantojé konsistencé dhe cilésiné e dokumentacionit teknik dhe planit té testimeve;

- do té zgjedhé organizatén testuese, stafin, instalimin dhe konfigurimin e platformés sé testimit;

- do té kryejé inspektime dhe testime té pércaktuara né planin e testimeve;

- do té shkruajé raportin duke paraqitur rezultatet e inspektimeve dhe testeve.

7. Organizmi i njohur duhet t€ garantojé qé sistemet e identifikuara né€ nenin 1 (2) veprojné né
njé mjedis vlerésimi operativ dhe pérmbushin kérkesat né kété udhézim pér ndé€rveprimin, funksionimin,
si dhe kérkesat e sigurisé sé tij.

8. Pas pérfundimit t€ kénaqshém t€ detyrave t€ verifikimit, organizmi i njohur duhet t&€ pérpilojé
njé certifikaté t€ pérputhshmérisé né lidhje me detyrat qé kryen.

9. Pastaj, ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror do t&€ pérpilojné deklaratén CE té verifikimit té
sistemit dhe ta dérgojné até prané autoritetit kombétar mbikéqyrés sé bashku me dosjen teknike sic
kérkohet né nenin 6 t€ udhézimit nr.8, daté 3.6.2010 t€ Ministrit t&¢ Punéve Publike dhe Transportit.

ANEKS IV
KUSHTET E REFERUARA NE NENIN 8

1. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ kené t€ pé€rcaktuar metodat e raportimit
brenda organizatés g€ té sigurojné€ dhe t€ demonstrojné paanésiné dhe pavarésiné e gjykimit né lidhje me
veprimtariné e verifikimit.

2. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné qé personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t€ kryejé kontrolle me integritet profesional dhe kompetencén mé t€ madhe té
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mundshme teknike dhe jané té liré nga ¢do ndé€rhyrje dhe nxitje, n€ vecanti t€ tipit financiar, si dhe nga
persona ose grupe personash t€ prekur nga rezultatet e kontrollit, t€ cilat mund t€ ndikojné gjykimin e
tyre ose né rezultatet e kontrollit té tyre.

3. Ofruesit e shérbimeve té lundrimit ajror duhet t€ garantojné q€ personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t€ ket€ qasje me pajisje gj€é q€¢ u mundéson atyre kryerjen e duhur t€ kontrolleve
té nevojshme.

4. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojn€ q€ personeli i pérfshiré né
procesin e verifikimit, t€¢ ket€ (trajnime) njohuri t€ shéndosha teknike dhe profesionale, njohuri té
kénagshme mbi kérkesat pér verifikime qé duhet t€ kryejné, pé€rvojén e duhur né veprimtari t€ tilla, dhe
aftésiné e nevojshme pér t€ hartuar deklaratat, shénimet dhe raportet pér t€¢ demonstruar se verifikimet
jané kryer.

5. Ofruesit e shérbimeve t€ lundrimit ajror duhet t€ garantojné q€ personeli i pérfshiré né
proceset e verifikimit, ésht€ né gjendje pér t€ kryer kontrollet e tyre me paanshméri. Shpérblimi i tyre
nuk do té varet nga numri i kontrolleve t€ kryera, ose mbi rezultatet e kétyre kontrolleve.
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